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Gazowe systemy grzewcze oparte
na promiennikach liniowych,
podwdjnych liniowych, typu “U”

i wielopalnikowych z palnikami
podcisnieniowymi
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A OSTRZEZENIE

Niewfasciwa instalacja, regulacja, przerébki,
konserwacja mogg doprowadzi¢ do $mierci,
kalectwa lub zniszczenia mienia. Przeczytaj
uwaznie niniejszg instrukcje zanim przystapisz do
instalowania lub obstugi tego sprzetu.

Montaz tego urzadzenia powinien by¢ powierzony
instalatorowi wykwalifikowanemu w zakresie
instalacji i serwisowania urzadzen grzewczych
opalanych gazem lub dostawcy gazu.

Lompat

Heafing Solutions Limited

Combat Heating Solutions Limited
Unit 20 Red Mill Trading Estate

Rigby Street, Wednesbury,

West Midlands, WS10 ONP, UK
Telephone: +44(0)121 506 7700

Fax: +44(0)121 506 7701

Service Telephone: +44(0)121 506 7709
Service Fax: +44(0)121 506 7702
E-mail: uksales@uksales@combat.co.uk
E-mail: export@combat.co.uk

DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA

Jezeli poczujesz zapach gazu:

Otwoérz okna.

NIE PROBUJ uruchomi¢ urzadzenia.

NIE UZYWAJ wytacznikow elektrycznych.
NIE UZYWAJ zadnych telefonéw w budynku.
Wygasi¢ wszystkie zrodta ptomienia.
Natychmiast opuscic¢ budynek.

Natychmiast zadzwoni¢ do lokalnego
dostawcy gazu po opuszczeniu budynku.
Postepowac zgodnie z zaleceniami
dostawcy gazu.

Jezeli nie mozesz sie porozumiec z dostawca
gazu zadzwon do strazy pozarne;j.
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OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe
Wszystkie tatwopalne ciata state, ciecze i pary powinny
by¢ sktadowane w odlegtosciach niemniejszych niz
wymagane odlegtosci od promiennika.
Niektére materiaty moga ulec zapaleniu lub eksplodowag,
gdy sg umieszczone w poblizu promiennika.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna
Smierci i kalectwa lub strat materialnych.

Do instalatoréw
Prosze byscie Panstwo znalezli czas na uwazne przeczytanie i
doktadne zrozumienie tej Instrukcji przed rozpoczeciem prac
instalacyjnych. Instalator powinien wreczy¢ niniejsza instrukcje
uzytkownikowi.

Do uzytkownikow
Prosze przechowywac niniejsza instrukcje w bezpiecznym
miej-scu, by udostepnic ja serwisantowi w celu uzyskania przez
niego niezbednych informacji.
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e produktu

Przed mon

Urzgdzenia firmy COMBAT® zostaty zbadane i uzyskaty certyfikat CE na zgodnos¢ z podstawowymi
wymaganiami Dyrektywy o Urzadzeniach Gazowych, Dyrektywy Niskonapieciowej, Dyrektywy o Zgodnosci
Elektromagnetycznej i Dyrektywy Mechanicznej do stosowania przy zasilaniu gazem ziemnym i LPG, o ile
urzgdzenia te sg instalowane, przekazane do uzytku i konserwowane zgodnie z tg instrukcjg. Instrukcja ta
odnosi sie do urzadzen przeznaczonych do uzytkowania w Unii Europejskie;j.

Urzadzenia przeznaczone do uzytkowania w innych krajach (kraje spoza Unii Europejskiej) sa dostepne na
specjalne zamoéwienie.

Urzgdzenie musi by¢ instalowane zgodnie z obowigzujgcym prawem krajowym i lokalnym i uzytkowane
wytgcznie w odpowiednio wentylowanych obszarach, zgodnie z niniejszg Instrukcja.

tazem nalezy sprawdzic lokalny system dystrybucji gazu, rodzaj i ci$nienie gazu i sprawdzi¢, ze

urzgdzenie jest odpowiednie dla danego typu gazu.

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA
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ROZDZIAL 1: BEZPIECZENSTWO

Wasze bezpieczenstwo jest dla nas sprawg
najwazniejszg!

Ten symbol jest uzywany w catej Instrukciji, aby
uprzedzi¢ o mozliwosci wystgpienia zagrozen

pozarowych, elektrycznych i poparzeniami.
Prosimy o zwrécenie szczegdlnej uwagi, podczas czytania
Instrukcji, na ostrzezenia zawarte w poszczegolnych
rozdziatach.

Montaz, serwisowanie i coroczny przeglad promiennikdéw
powinien by¢ przeprowadzony przez personel posiadajgcy
kwalifikacje w zakresie montazu i serwisowania gazowych
urzgdzen grzewczych.

Prosimy o staranne przeczytanie tej Instrukcji przed
montazem, pracg i serwisowaniem urzadzenia.

Ten promiennik jest przeznaczony do ogrzewania
pomieszczen niemieszkalnych. Nie wolno montowacé tego
urzgdzenia w pomieszczeniach mieszkalnych. Przed
montazem nalezy doktadnie zapozna¢ sie ze wskazéwkami
oraz rysunkami zawartymi w Instrukcji, miejscowym prawem i
zarzgdzeniami oraz odpowiednimi normami dotyczgacymi
instalacji gazowych, elektrycznych, wentylaciji, itp.

W trakcie montazu, pracy i serwisowania powinny by¢
stosowane indywidualne $rodki ochrony. Metalowe czesci z
cienkiej blachy, takie jak elementy reflektora promiennika,
rézne czesci odprowadzenia spalin majg ostre krawedzie. Aby
zapobiec zranieniom, zaleca sie uzywanie rekawic
ochronnych. Stosowanie rekawic zapobiega rowniez
przenoszeniu tluszczu z rgk na powierzchnie reflektora.

Rysunek 1: Lokalizacja tabliczki na bocznej i tylnej Sciance urzadzenia

Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy miejscowa dystrybucja
gazu zapewnia wiasciwy typ gazu i jego wtasciwe cisnienie w
odniesieniu do mozliwosci regulacyjnych promiennika.
Ptomiennik musi by¢ uzywany i eksploatowany zgodnie z
0golnymi zasadami racjonalnego uzytkowania oraz
instalowany zgodnie z najlepszymi praktykami budowlanymi.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub osoby nie posiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze osoba odpowiedzialna za
ich bezpieczenstwo udzielita im nadzoru lub instrukciji
dotyczgcych uzytkowania urzadzenia. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem. W celu
uzyskania dodatkowych egzemplarzy instrukcji instalaciji,
obstugi i konserwaciji nalezy skontaktowac sie z firmg Combat
Heating Solutions Limited.

1.1 Wymagania dotyczace personelu

Aby uniknagé uszkodzenia ciata i promiennika do jego montazu
niezbedne sg dwie osoby.

1.2 Tabliczki bezpieczenstwa i ich umieszczenie

Znaki lub tabliczki dotyczgce bezpieczenstwa produktu
powinny byé wymienione przez uzytkownika produktu, gdy
tracg waznosé. Nalezy sie skontaktowaé z firmg Combat
Heating Solutions Limited w celu uzyskania nowych znakéw
lub tabliczek. Patrz Strona 2, Rysunek 1 i Strona 3, Rysunek
2.
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ROZDZIAL 1: BEZPIECZENSTWO

Rysunek 2: Lokalizacja tabliczki na Sciance goérnej urzadzenia
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ROZDZIAL 2: ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI INSTALATORA

¢ Montaz promiennika oraz wykonanie podtgczen
gazowych i elektrycznych zgodnie z Instrukcjg
i obowigzujgcym prawem; firma Combat Heating
Solutions Limited zaleca skonsultowanie projektu
montazu promiennikéw z inspekcjg nadzoru
budowlanego lub strazg pozarna.

* Stosowanie podczas montazu informacji podanych na
rysunkach i w Instrukcji oraz przepiséw prawnych.

* Montaz promiennika zgodnie z wymaganiami
dotyczacymi odlegtosci od materiatéw palnych.

* Dostarczenie wszystkich niezbednych materiatow nie
bedacych standardowym wyposazeniem promiennika.

* Prawidtowe zaplanowanie miejsca wspornikéw do
podwieszenia urzgdzenia.

* Zapewnienie dostepu ze wszystkich stron do palnikéw
podczas serwisowania, tak by mozna bylo je
zdemontowad.

* Wreczenie witascicielowi kopii Instrukcji montazu,
obstugi i serwisowania.

* Nie uzywanie promiennika do opierania drabiny lub
innego wyposazenia oraz nie wieszanie czegokolwiek
na promienniku podczas prac montazowych.

e Zapewnienie odpowiedniej cyrkulacji powietrza wokot
promiennika i dostarczenie odpowiedniej ilosci
powietrza do spalania, wentylacji i wymiany ciepta
zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami.

* Bezpieczny i odpowiedni montaz promiennika stosujgc
materiaty 0 minimalnym dopuszczalnym obcigzeniu 33
kg.

e Zapewnienie, ze promiennik jest umieszczony w
odpowiednim miejscu stosowania.

2.1 Podstawowa Instrukcja uzytkownika

Zawsze nalezy zapewni¢ odpowiednie odstepy od
materiatéw tatwopalnych. W obszarach sktadowania
nalezy wywiesic tabliczki (znaki) okreslajgce
maksymalng wysokos¢ sktadowania, tak by zachowac
wymagane odstepy od materiatéw fatwopalnych.
Nalezy zachowa¢ odstepy od pojazdéw parkowanych w
poblizu promiennikéw. Nalezy réwniez zachowaé
nalezytg ostroznosé, gdy promienniki pracujg w poblizu
materiatoéw tatwopalnych takich jak drewno, papier,
guma, itp. Nalezy zwrdci¢ uwage na przepierzenia,
regaly magazynowe, suwnice, elementy konstrukcyjne
budynku itp.

Dla promiennikow dostepne sg laminowane nascienne
tabliczki majgce na celu state przypominanie o
przepisach bezpieczenstwa i waznosci zachowania
minimalnych odlegtosci od materiatow palnych. Prosimy

o kontakt z firmg COMBAT®Heating Solutions Ltd lub
jej przedstawicielem w celu uzyskania tych tabliczek.
W celu przymocowania tabliczki nalezy usungé
zabezpieczenie warstwy klejgcej z tylnej powierzchni
tabliczki i umiesci¢ jg na Scianie w poblizu promiennika
(np. przy termostacie lub mikroprocesorowym
programatorze firmy COMBAT®Heating Soultions Ltd
Tabliczka nascienna (P/N 91037912) jest pokazana na
tylnej oktadce niniejszej Instrukcji. Kopia tej tabliczki
moze by¢ przymocowana na $cianie w poblizu
promiennika. Zapoznaj sie z oznaczeniem Twojego
modelu i konfiguracjg montazu. Oznaczenie modelu i
konfiguracje montazu mozna znalez¢ na tabliczce
palnika i w Instrukcji Montazu, Obstugi i Serwisowania.
Nalezy niezmywalnym atramentem wpisa¢ w puste
miejsce na tabliczce minimalne odstepy zgodnie z
numerem modelu i konfiguracjg danego promiennika.

2.2 Korozyjne srodki chemiczne

A UWAGA

&

Zagrozenie uszkodzenia produktu

Nie nalezy stosowa¢ promiennika w obszarze
wystepowania korozyjnych chemikaliow.

Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi
danymi zawartymi w Kartach Charakterystyki
Substancji Niebezpiecznych (MSDS).

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej Instrukciji
moze spowodowac uszkodzenie produktu.

Firma Combat Heating Solutions Ltd nie jest
odpowiedzialna za zapewnienie odpowiednich srodkow
bezpieczenstwa

w miejscu montazu. Odpowiedzialnos$¢ za to spoczywa na
instalatorze. Jest bardzo wazne, aby firma wykonawcza,
podwykonawca lub wiasciciel obiektu okreslit
wystepowanie w obiekcie materiatow palnych,
korozyjnych srodkéw chemicznych lub
chlorowcopochodnych weglowodorow *.

* Chlorowcopochodne weglowodoréw sg grupg
zwigzkdéw chemicznych zawierajgcych chlorowce (fluor,
chlor, brom itp.). Zwigzki te sg czesto uzywane jako
Srodki chtodzgce, czyszczgce, rozpuszczalniki itp. Jezeli
zwigzki te znajdujg sie w powietrzu pobieranym do
palnika nastepuje znaczne zmniejszenie zywotnosci
elementow promiennika. Jezeli podejrzewa sie obecno$c
tych zwigzkow nalezy doprowadzic¢ powietrze do palnikow
z zewnatrz. Jezeli promiennik jest narazony na dziatanie
chlorowcopochodnych weglowodordw to nie stosuje sie
do niego warunkéw gwarancyjnych.

2.3 Krajowe normy i przepisy

Wszystkie urzgdzenia muszg by¢ zamontowane zgodnie
Z najnowszg wersjg wymagan zawartych w odpowiednich
normach i przepisach krajowych. Odnosi sie to rowniez
do instalacji gazowych, elektrycznych i wentylacyjnych.
Uwaga: przy montazu w garazach publicznych,
hangarach lotniczych itp. moze by¢ konieczne stosowanie
dodatkowych norm.
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A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe

Wszystkie tatwopalne ciata state, ciecze i pary
powinny by¢ sktadowane w odlegtosciach
wiekszych od wymaganych odlegtosci od
promiennika.

Niektére materialy moga ulec zapaleniu lub
eksplodowac¢, gdy sg umieszczone w poblizu
promiennika.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna
S$mierci i kalectwa lub strat materialnych.

3.1 Minimalne wymagane odstepy od
materiatéw palnych

Przez "odstepy" rozumie sie wymagane odlegtosci
miedzy promiennikiem a fatwopalnymi obiektami,
pozwalajgce na eliminacje zagrozen pozarowych. Nalezy
podjaé odpowiednie srodki ostroznosci przy eksploatacji
systemu zlokalizowanego w poblizu materiatow
fatwopalnych. Do materiatéw fatwopalnych zalicza sie
miedzy innymi: drewno, papier, gume, tekstylia itp.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo nalezy caly czas
zachowac¢ odstep od materiatow tatwopalnych.

Informacja o odstepach, dla wszystkich modeli
promiennikow, znajduje sie na stronach: od Strony 6
(Rysunek 3) do Strony 9 (Rysunek 17) tej Instrukciji.
Nalezy sprawdzi¢ odstepy dla konkretnego modelu
promiennika, ktory jest instalowany, aby upewnic¢ sie, ze
urzgdzenie to nadaje sie do stosowania i ze odstepy
bedg dotrzymywane. Nalezy przeczyta¢ i stosowac sie do
nastepujgcych wskazowek dotyczgcych bezpieczehstwa:

* Benzyne lub inne materiaty fatwopalne, w tym palne
ciata state, ciecze, pyly i pary nalezy przechowywaé z
dala od promiennika i innych tego typu urzgdzen.

* Nie rozpyla¢ aerozoli w poblizu urzgdzenia.

¢ Podane minimalne odstepy od materiatéw tatwopal-
nych odnoszg sie do temperatury powierzchni
danego materiatu wyzszej od temperatury pokojowej
0 50°C (90°F). Materiaty budowlane o niskiej odpor-
nosci na ciepfo (takie jak plastiki, szalunki winylowe,
podtogi plastykowe, materiaty trojwarstwowe, itp.)
mogg ulega¢ degradacji w nizszych temperaturach.
Do obowigzkow instalatora nalezy zabezpieczenie
przed degradacjg materiatdw znajdujgcych sie w
poblizu.

¢ Nalezy utrzymywac odstepy od materiatow,
wyposazenia i stanowisk pracy nie odpornych na
wysoka temperature.

¢ Nalezy zachowa¢ odstepy od pojazdéw parkowanych
w poblizu promiennika.

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA

Nalezy zachowac odstepy od drzwi obrotowych lub
uchylnych, suwnic, podnosnikéw samochodowych,
przepierzen, regatbw magazynowych, wind, ele-
mentow konstrukcyjnych budynku itp.

W miejscach przechowywania materiatow
tatwopalnych nalezy umies$ci¢ znaki okreslajace
maksymalng dozwolong wysoko$¢ sktadowania
zapewniajgca odpowiedni odstep od promiennika —
znak ten musi by¢ umieszczony bezposrednio przy
termostacie, a w przypadku jego braku w innym
widocznym miejscu.

Nalezy skonsultowac sie z inspektorem nadzoru
budowlanego, strazg pozarng i innymi wladzami w
celu uzyskania zgody na proponowany montaz, w
przypadku, gdy istnieje mozliwo$¢ oddziatywania
tatwopalnych par lub innych materiatow zawartych w
powietrzu.

Nalezy zawiesi¢ promiennik zgodnie z wymaganiami
zawartymi na Stronie 71 w rozdziatach od 18.7 do
18.9.

W przypadku, gdy rury promieniujgce muszg
przechodzi¢ przez $ciany budynku nalezy upewnic
sie, ze zastosowane bedg odpowiednie tuleje i
zapory pozarowe, w celu przeciwdziatania przegrza-
niu i zagrozeniom pozarowym.
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3.2 Wymagane minimalne odlegtosci — promienniki typu: "liniowe" i "podwaéjne liniowe™

UWAGA: 1. Wszystkie odlegto$ci podawane sg od powierzchni rur, tulei tgczacych, trojnikow,
kolan, krzyzakow.
2. Odlegtosci B, C i D moga by¢ zmniejszone o 50% dla tej czes$ci promiennika, ktéra jest
wiecej niz 7500 mm za palnikiem.
3. Wszystkie odlegtosci podane sg w milimetrach.

Rysunek 3: LINIOWE i PODWOJNE LINIOWE; MONTOWANE POZIOMO
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Rysunek 4: LINIOWE i PODWOJNE LINIOWE; Z JEDNYM BOCZNYM REFLEKTOREM
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* CMP55ST wystepuja tylko w uktadach Multiburner (Wielopalnikowych)



® , . .
Eu ITI h ﬂ rHEﬂ“ﬂU solutions Lid ROZDZIAL 3: NAJWAZNIEJSZE WYMAGANIA ODSTEPOW OD MATERIALOW tATWOPALNYCH

UWAGA: 1. Wszystkie odlegtosci podawane sg od powierzchni rur, tulei taczacych, tréjnikow,
kolan, krzyzakéw.
2. Odlegtosci B, C i D moga by¢ zmniejszone o 50% dla tej czesci promiennika, ktéra jest
wiecej niz 7500 mm za palnikiem.
3. Wszystkie odlegtosci podane sg w milimetrach.

Rysunek 7: LINIOWE i PODWOJNE LINIOWE; OSLONY DEKORACYJNE 60.96cm
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Rysunek 8: LINIOWE i PODWOJNE LINIOWE; SIATKI ZABEZPIECZAJACE
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Rysunek 9: Z EKRANEM PODWIESZANYM **
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Rysunek 10: LINIOWE i PODWOJNE LINIOWE; ODPROWADZENIE SPALIN
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* CMP55ST wystepuja tylko w uktadach Multiburner (wielopalnikowych)
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3.3 Wymagane minimalne odlegtosci — promienniki typu: "U"

UWAGA: 1. Wszystkie odlegtosci podawane sg od powierzchni rur, tulei taczgcych, trojnikéw,
kolan, krzyzakéw.

2,

3.
4,

Odlegtosci B, C i D mogg by¢ zmniejszone o 50% dla tej czesci promiennika, ktéra jest
wiecej niz 7500 mm za palnikiem.
Wszystkie odlegtosci podane sg w milimetrach.

Doda¢ 60 mm odstepu dla nieprzykrytych ksztattek rury promiennikéw typu ,U”.

Rysunek 11: TYP "U"; MONTOWANE POZIOMO
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Rysunek 12: TYP "U"; Z JEDNYM BOCZNYM REFLEKTOREM
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UWAGA: 1. Wszystkie odlegtosci podawane sg od powierzchni rur, tulei tgczgcych, tréjnikow,
kolan, krzyzakow.
2. Odlegtosci B, C i D mogg by¢ zmniejszone o 50% dla tej czgsci promiennika, ktéra jest
wiecej niz 7500 mm za palnikiem.
3. Wszystkie odlegtosci podane sg w milimetrach.
4. Doda¢ 60 mm odstepu dla nieprzykrytych ksztattek rury promiennikéw typu ,U”.

Rysunek 15: TYPU "U"; MONTOWANE UCHYLNIE 45 ROZBIEZNIE
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Rysunek 16: TYP "U"; SIATKI ZABEZPIECZAJACE
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Rysunek 17: TYP "U"; ODPROWADZENIE SPALIN
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ROZDZIAL 4: OPIS GROWNYCH ELEMENTOW UKLADU

Palnik (wraz z uszczelka
rury)

Palnik nalezy montowac
tak, by wbudowane w nim
okienko do obserwacji
ptomienia byto zwrécone
do dotu.

Rura palnikowa

¢ Ruratransmisyjna

Reflektor (aluminium lub
stal nierdzewna)

Zaktadki sgsiadujgcych ze
sobg reflektoréw pokazano
na rysunku pogladowym.
Minimalna zaktadka musi
wynosi¢ 160 mm.

Dostarczana w odcinkach o
dtugosci 3000 mm. Rura
palnikowa jest zawsze pierwszg
rurg za palnikiem.

Aluminizowana rura poddana
obrébce cieplnej u
producenta. Dostarczana w
odcinkach o dtugoéci 3000

mm.

Wieszak rury i reflektora wraz
z ryglem zaciskowym

Wieszak nalezy umiesci¢ nie
dalej niz 100 mm od kotnierza tej
rury ($cianki palnika).

Wieszak rury i reflektora

Podwiesi¢ uktad stosujac te
wieszaki.

! Wspornik reflektora, pretowa
spinka rury i blachowkret
. 8 x 3/4 (3.9x19 mm)

Gietki przewod gazowy

% Trojnik
Ksztaltka
rurowa typu
"y Wspornik
dystansowy dla

promiennikéw
typu llUll

Karabinczyk

Rura wentylatorowa z
wewnetrznym zawirowaczem

Dostarczana w odcinkach o dtugosci
3000 mm. Rura wentylatorowa jest
zawsze ostatnig rurg promiennika, do
ktorej montowany jest wentylator.
Zawirowacz jest wspawany do
wnetrza rury na jej kohcu.

Zespot tulei zaciskowo-taczacej
wraz z zamkiem

Dekiel koncowy reflektora
Wypchac¢ (usungc) srodkowg
czes¢ przeznaczong dla rury
promiennika.

Wentylator (wraz z kotnierzem)

Wentylator jest montowany do
ostatniej sekcji rur promiennika (rury
wentylatorowej)

Zespot przepustnicy

Do stosowania w ukfadach
wielopalnikowych.

Adaptor okragly wentylatora
ze srubami

<

Sruba
rzymska

)

Q Szekla

S
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‘A OSTRZEZENIE

Zagrozenie powaznym uszkodzeniem ciata

Palnik nalezy potaczy¢ z rurg palnikowa za
pomoca srub i podkiadek.

Nalezy podwiesi¢ promiennik za pomoca
materialéw o minimalnym obciazeniu roboczym 75
Ibs (33 kg).

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢
przyczyna smierci i kalectwa lub strat materialnych.

'A OSTRZEZENIE

Zagrozenie przecieciem lub przyszczypaniem

Nalezy podczas montazu, pracy i serwisowania
uzywac rekawic ochronnych.

Metalowe cze¢sci majg ostre krawedzie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢
przyczyna zranien.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i dotrzymanie warunkéw
udzielenia gwarancji, wszystkie promienniki muszg byc¢
montowane zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

Do podwieszenia promiennika nie wolno wykorzystywaé
gazowych lub elektrycznych linii zasilajgcych.

Nie wolno lokalizowa¢ zasilajgcych linii gazowych lub
elektrycznych bezposrednio na drodze spalin z
promiennika.

Promiennik nalezy zainstalowa¢ w takim miejscu, aby byt
do niego dostep podczas serwisowania.

Promiennik nalezy zainstalowac tak, by odstepy od
materiatéw tatwopalnych byty co najmniej takie jak
podane w tej Instrukgciji.

Maksymalne i minimalne cisnienie gazu na wlocie musi
by¢ takie jak wskazano na tabliczce znamionowe;j.
Typowe sposoby zawieszania sg pokazane na Rysunku
18 na stronie 12.

Uwaga: Dla niektorych modeli dostarczane sg haki typu
S (P/N 91907302) lub karabinczyki (P/N 91903300), a
nie szekle.

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA
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Rysunek 18: Wybrane sposoby mocowania zawiesi dla promiennika
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- Rysunki w tym rozdziale dajg ogdlny poglad na

AOST RZ EZE N I E rozmieszczenie elementow promiennikéw liniowych i
podwadjnych liniowych. Umiejscowienie niektérych
elementdw takich jak podpory i ztgczki jest bardzo
istotne dla prawidtowego montazu. Potgczy¢ elementy
promiennika w sposob pokazany na Rysunku 19
(Strona 14).
Przy montazu reflektoréw w opcjonalnych
konfiguracjach nalezy postugiwac sie Rysunkami 3 do 7
na Stronie 6.
Nalezy zainstalowac odpowiednie elementy
zawieszenia, zaczepy belki, tancuchy lub prety we
wczesniej ustalonych miejscach. Regulacja dtugosci

Zagrozenie przecieciem lub przyszczypaniem

Nalezy podczas montazu, pracy i
serwisowania uzywac rekawice ochronne.

Metalowe czes$ci maja ostre krawedzie. tancuchdw powinna da¢ rownomierne nachylenie.
Jezeli jakikolwiek etap montazu nie jest zrozumiaty
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ prosze skontaktowac sie z przedstawicielem firmy
przyczyna zranien. Combat Heating Solutions Ltd pod nr tel. +44 (0)121
506 7700.
6.1 Lista czesci promiennikéw typu liniowego
= = = = = = = = =
wn (/2] (9] n [72] [72] [92] [72] (7]
[Ye) o [Ye) (=) 0 o [Te) (=2 (Yol
-— N N [g) (g <t < [Yel [Ye)
s |Opi = |22 |25z 2|2 |5
Nrczesci | Opis 5|6 |5 |5 |5 |5 |5 |5 | S
072XXXXX | Zespot palnika (rézne moce i rézne paliwa zasilajace) 1 1 1 1 1 1 1 1 1
07260001 | Zespdt wentylatora XP 1 1 1 1 1 -
07260002 | Zespdt wentylatora XP 2 - 1 1 1
07260003 | Zespot wentylatora XP 3 - - - - - - - 1
07260004 | Pakiet liniowy 1 1 1 1 1 1 1 1 1
03051600 | Rura palnikowa, 100 mm x 3048 mm 1 1 1 1 1 1 1 1 1
91409408 | Rura, 100 mm x 3048 mm - 1 1 2 2 2 3 3 4
S5127W | Rura wentylatorowa 100mm x 3048mm, z zawirowaczem 3048 - 1 1 1 1 1 1 1 1
S5134W | Rura wentylatorowa 100mm x 3048mm, z zawirowaczem 2134 1
01329600 | Standardowa tuleja zaciskowo-taczaca 1 2 2 3 3 3 4 4 5
01329700 | Zamek tulei zaciskowo-taczacej 1 2 2 3 3 3 4 4 5
02750313 | Reflektor aluminiowy, 2439 mm 3 4 4 6 6 6 7 7 8
02705802 | Dekiel koricowy reflektora, aluminiowy 2 2 2 2 2 2 2 2 2
03090102 | Wieszak rury i reflektora 3 4 4 5 5 5 6 6 7
01318902 | Zestaw mocujacy rury palnikowej 1 1 1 1 1 1 1 1 1
91908004 | Pretowa spinka rury 2 3 3 5 5 5 6 6 7
94320812 | Blachowkrety #8 x 3/4 (3,9mm x 19mm) (wraz z 03050002) 4 6 6 10 10 10 12 12 14
03050002 | Wspornik reflektora (ptaskownik) 2 3 3 5 5 5 6 6 7
E0007576 | Szekla*™ 3 4 4 5 5 5 6 6 7
91107720 | Zestaw zaciskdw sprezynowych "U" (20 szt.) 1 1 1 1 1 1 1 1 1
S7T199K | Zespdt przepustnicy z kotnierzem (dla s. wielopalnikowych) 1 szt. na kazdy promiennik

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA
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Rysunek 19: Rysunek zestawieniowy promiennika typu liniowego
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Rysunek 20: Rysunek schematyczny promiennikéw typu liniowego

b j’ LEGENDA
i | i .
f = . Palnik
CMP153TL.ﬁ T ﬂ F,J"[ﬁ
' ’ {pﬂ E Reflektor
b X [ Rura
‘Lg i e e JV Wieszak rury
‘ ‘ — 4‘ i reflektora
\ | ‘
cmpzosTT | 1 H%ﬂg jl [ ] Zespot tulei
CMP25ST -
1 u = = — 3 Zespol
o {pﬂ wentylatora
Zespot
bc J’ [}E przepustnicy
g e e e 4‘
| i i i i i ﬂw
CMP30ST T * * * * : | h
CMP3SST | T T T el
CMP40ST ; “ “ T ﬂﬂ
b b
i )
‘Lg e e e e 4V
| %}%gi
cvpassT | ‘ | - ” -~
CMP50ST | | 1 =1 1 ] =

a = szeroko$¢ reflektora (nie pokazano) - 508 mm

b = odlegto$¢ dekla koncowego do palnika/wentylatora - 50 mm

c = odlegtos¢ dekla koncowego od wieszaka - 50 mm

d = odlegto$¢ miedzy pierwszym i nastepnym wieszakiem - 2290 mm

e = typowa odlegto$¢ pomiedzy wieszakami - 3050 mm
f = wysoko$¢ palnika - 366 mm
g = dlugos¢ palnika - 291 mm

Model CMP15ST | CMP20ST| CMP25ST CMP30ST CMP35ST CMP40ST CMP45ST CMP50ST CMP55ST
Zakladka

reflektoréow (w | 700 mm [ 250 mm| 250 mm 530 mm 530 mm 530 mm 330 mm 330 mm 200 mm
przyblizeniu)
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6.2 Lista czesci promiennikéw typu podwaéjne liniowe

- = = = =
= |8 |3 |8 B
Nrczedci | Opis % % % % %
072XXXXX | Zespot palnika (rézne moce i rézne paliwo zasilajace) 2 2 2 2 2
07260002 | Zespdt wentylatora XP2 1 1
07260003 | Zespdt wentylatora XP3 1
07260004 | Pakiet liniowy 2 2 2 2 2
03051600 | Rura palnikowa , 100 mm x 3048 mm 2 2 2 2 2
91409408 | Rura, 100 mm x 3048 mm - 2 2 4 4
S5127W | Rura wentylatorowa 100 mm x 3048 mm, z zawirowaczem 3048 mm 2 2 2 2
S5134W | Rura wentylatorowa 100 mm x 3048 mm, z zawirowaczem 2134 mm 2 -
01330203 | Tréjnik , 100 mm x 100 mm x 100 mm 1 1 1 1 1
01329600 | Standardowa tuleja zaciskowo-taczaca 4 6 6 8 8
01329700 | Zamek tulei zaciskowo-taczacej 4 6 6 8 8
02750313 | Reflektor, z aluminium, 2439 mm 6 8 8 12 12
02750802 | Dekiel koricowy reflektora z aluminium 4 4 4
03090102 | Wieszak rury i reflektora 6 8 8 10 10
01318902 | Zestaw mocujacy rury palnikowej 2 2 2 2 2
91908004 | Pretowa spinka rury 4 6 6 10 10
03050002 | Wspornik reflektora (ptaskownik) 4 6 6 10 10
E0007576 | Szekla 6 8 10 10
91107720 | Zaciski sprezynujace U (20 sztuk) 2 2 2 2 2
E0007582 | Sruba rzymska 6 8 8 10 10
94320812 | Blachowkrety #8 x 3/4 (3.9mm x 19mm), (do cze$ci 03050002) 8 12 12 20 20
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Rysunek 21: Rysunek zestawieniowy promiennika typu podwdéjny liniowy
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Rysunek 22: Rysunek schematyczny promiennikow typu podwa@jny liniowy

LEGENDA

ﬁg d— e . Palnik
i i i |
L I3 { |

T —_ Odbicie Reflektor
CMP30ST L.ﬁ ﬁ - ” “,—ﬁ lustrzane E

widoku z lewej [ ] Rua

strony

Wieszak
rury i reflektora

|:| Zespot tulei

zaciskowotgczacej

Zespot
b @ wentylatora

b
ot q . . | Odbicie N
‘L i i — 41 lustrzane Trojnik
‘ | % widoku z lewej
cwpaost | [, = ”g strony
cvpsosT | [ = i —
b b
; )
(»g g 6 e c i
| ] ] i
‘ I | I | I :‘ . .
cweeost | [ g e L lcdb'c'e
“!—D’ > ustrzane
cvprosT | [ . ] . . widoku z lewej
strony

a = szerokos¢ reflektora (nie pokazano) - 508 mm e = typowa odlegto$¢ pomigdzy wieszakami - 3050 mm
b = odlegtos¢ dekla koncowego do palnika/wentylatora - 50 mm f = wysokos¢ palnika - 366 mm

¢ = odlegtos¢ dekla koncowego od wieszaka - 50 mm g = dlugos¢ palnika - 291 mm

d = odlegtos¢ migedzy pierwszym i nastgepnym wieszakiem - 2290 mm

Model CMP30DL | CMP40DL |CMP50DL/EF |CMP60DL/EF | CMP70DL/EF
Zakladka reflektorow (w przyblizeniu) 700 mm 250 mm 250 mm 530 mm 530 mm
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6.3 Montaz rury palnikowej

Wieszak !

Rura palnikowa

Uwaga:
Wymagany jest spadek -
13 mm na kazde 6000 mm rur _
poczynajgc od palnika _ -~~~

~ - Otwor osadzony
musi by¢ na gorze

L Szew rury musi
« by¢w dolnej

~~ _~ czesci rury .
= \\\\‘ _ - -

2290 mm + 250 mm

)
A
®
[

Opis Numer czesci
Rura palnikowa 03051600
Szekla E0007576
Wieszak rury i reflektora 03090102

6.4 Laczenie rur

A Zamknac tuleje
przy pomocy
zaczepu

B Rozpoczg¢ wsuwanie zamka
w zaczep tulei

Zamek

Szerszy koniec zamka
Tuleja

76 mmdo
101 mm

Witozyé konce dwdch rur do D Przesuwajac zamek zacisngc¢ tuleje w
tulei zaciskowo-tgczacej celu potgczenia rur

Zamek Slizgowy
Tuleja

Zorientowac tuleje
tak, by bloczek
udarowy zamka byt na

<X godzinie 2:00 lub
\ Rura
{ Opis Numer czesci
) Tuleja zaciskowo-tgczaca 01329600
Slizgowy zamek tulei 01329700
* Rura 91409408
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Krok 6.4.1 Laczenie rur (ciag dalszy)

Zacisnac¢ tuleje przy pomocy zamka slizgowego

Wprowadzaé zamek $lizgowy do
uzyskania petnego zacisniecia.
Koniec zamka $lizgowego powinien
sie znajdowac¢ w granicach toleranciji
pokazanej ponizej.

Prawidtowe
potozenie zamka
slizgowego

Nieprawidiowe
potozenie zamka
slizgowego

e Powtarza¢ Krok 6.4 A do D do momentu pofgczenia wszystkich rur. (patrz strona 20, Rozdziat 6.4.2)

Krok 6.4.2 Laczenie rur (ciag dalszy)

Model chzn'fl dlugos¢ wszyst- Liczba
kich rur (mm) rur
CMP15ST 6,000 2
CMP20ST 9,000 3
CMP25ST 9,000 3
CMP30ST 12,000 4
CMP35ST 12,000 4
CMP40ST 12,000 4
CMP45ST 15,000 5
CMP50ST 15,000 5
CMP55ST 18,000 6

3050 mm
+ 250 mm

Punkt wspawania na
koncu wymiennika
Catkowita ciepfa
dtugos¢
wszystkich rur

23
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6.5 Montaz zestawu ryglujacego rury palnikowej

Opis Numer czesci
Zestaw mocujacy rury palnikowej 01318902
Rvaiel L: 01396802
yge P: 01396803
Sruba 97213925
Ptaska podktadka 95211600
Nakretka 92113900
Podktadka blokujgca 96411600

(Moment dokrecenia
~ 13,56 Nm 120 in/lb)

Uwaga: Zestaw mocujacy rury
palnikowej powinien by¢ zainstalowany
100 mm od kotnierza rury palnikowej.
Inne wieszaki nie potrzebuja zestawow
mocujgcych.
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6.6 Montaz reflektora

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe

Podwiesic¢ reflektor za pomoca wieszaka reflektora
i jego wspornika (ptaskownika).

Reflektor nie moze dotykac rury.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze powodowacé
smier¢, zranienie lub uszkodzenie mienia.

el

Reflektor

Opis

Numer czesci

Wieszak rury/reflektora

03090102

Rura palnikowa

03051600

Reflektor

02750313

25
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Krok 6.6.1 Montaz reflektora, zaciskéw sprezynujacych "U" i wspornika reflektora

Rysunki poglgdowe promiennika zamieszczone w indywidualnych warunkéw montazu. Nalezy stosowac
Rozdziale 6 majg charakter schematyczny i dajg ogélne  blachowkrety zamiast zaciskow sprezynujacych "U" do
wskazdéwki, gdzie nalezy montowac wieszaki, wsporniki montazu denek i tgczenia elementow w obszarach,
reflektora i zaciski sprezynujgce "U". gdzie istotnymi czynnikami mogg by¢: negatywny wptyw
Aby zapewni¢ mozliwos¢ dylatacii reflektoréw stosuje sie  Otoczenia lub duze przeciagi. Nalezy przy tym dochowac
kombinacje zaciskéw sprezynujacych "U" i wspornikow ~ Nastepujacych zasad:

reflektora. Miejsce umieszczenia wspornikéw reflektora i

zaciskow sprezynujgcych "U" zalezy od konkretnych

1. Pierwszy po palniku reflektor musi by¢ podparty
posrodku przy pomocy wspornika reflektora i
docisniety blachowkretami.

Dokreci¢ ciasno
blachowkret

Dekiel

koncowy
reflek

Wspornik reflektora
(ptaskownik)

Zakftadka musi
wynosic¢ co najmniej
160 mm.

Opcja 2B

Potaczenie przesuwne Reflektor

2. Potgczenie miedzy pierwszym i drugim
reflektorem jest typu przesuwnego. Tak wiec
kazde trzecie potgczenie reflektora musi by¢
przesuwne. Przesuwne potgczenie uzyskuje sie
przez:

a.) wlozenie obydwu reflektoréw do wieszaka
(nie jest potrzebna podpora reflektora).

b.) uzycie podpory reflektora z poluzowanymi
blachowkretami.

3. Pozostate zakfadki reflektorowe muszg by¢
montowane w sposoéb nieprzesuwny. Aby
zamontowac reflektory z nieprzesuwalnymi Opcija 3A
zaktadkami nalezy: Pofgczenie nieprzesuwne
a.) zastosowac podpore reflektora i dokreci¢
sruby.

b.) jezeli reflektory znajduja sie wewnatrz
wieszaka mozna uzy¢ zaciskow typu "U" lub
blachowkretow.

Taki zespot trzech reflektoréow potgczonych Opcja 3B
razem musi byé przymocowany do rury za Potgczenie
pomocg co najmniej jednej podpory reflektora z nieprzesuwne
dokreconymi blachowkretami.

Poluzowac wkrety
(odstep 2 mm), aby
umozliwi¢ przesuwanie.

Opcja 2A
Pofgczenie przesuwne

Opis Numer czesci
Zestaw wspornikow reflektora 03050012 Zacisk typu "U" (dwa
\'jvr‘?towakSP";Iki foy( N— g;ggggg; zaciski na nieprzesuwalng
spornik reflektora (ptaskowni
Blachowkret #8 x 3/4 94320812 zgkladke wewnarz
Zestaw zaciskéw sprezynujgcych "U" 91107720 W'eszaka)
Dekiel koncowy reflektora 02750802
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6.7 Montaz tréjnika w promiennikach (tylko typu podwdjne liniowe)

T

i’yz@'@@'@’i
7/
7/
/

Rura wentylatorowa

: ‘97%_

. g

Punkt wspawania £) ' \:],
Tuleja zaciskowo-tgczaca ' \ \;,
0

§

. RN &

Trojnik / ’ \ ‘C.'

Tuleja zaciskowo-tgczaca g’ /

>
Opis Numer czesci Punkt wspawania %

Trojnik 01330203

Rura wentylatorowa S51XXW

Tuleja zaciskowo-laczaca 01329600 Rura wentylatorowa ~
Zamek slizgowy tulei 01329700 ]
Wieszak rury / reflektora 03090102
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Umiejscowienie niektorych elementéw takich jak
podpory i tuleje jest bardzo istotne dla prawidtowego
montazu. Potgczy¢ elementy promiennika w sposéb
pokazany na Rysunku 23 (Strona 27).

Przy opcjonalnych konfiguracjach reflektorow w
promiennikach typu "U" nalezy postugiwac sie

Metalowe czes$ci majg ostre krawedzie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢
przyczyna zranien.

Zagrozenie przecieciem lub przyszczypaniem Rysunkami 11 do 17 (Strony 8 i 9). Nalezy zainstalowac¢

odpowiednie elementy zawieszenia, zaczepy, belki,
Nalezy podczas montazu, pracy i serwisowania tancuchy lub prety we wczesniej ustalonych miejscach.
uzywac rekawice ochronne. Regulacja dtugosci taricuchéw powinna daé

rébwnomierne nachylenie. Jezeli jakikolwiek etap
montazu nie jest zrozumiaty prosze skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Combat Heating Solutions Ltd
pod nr tel +44(0)121 506 7700.

7.1 Lista czesci promiennikéw typu "U"

2|2 221222812233 |123

072XXXXX' | Zespét palnika (rézne moce i rézne paliwo zasilajace) 1 1 1 1 1 1 1 1
07260001 | Zespdt wentylatora XP1 1 1 1 1 - -
07260002 | Zespdt wentylatora XP2 - - - - 1 1 1
07260003 | Zespot wentylatora XP3 - - - - - - 1
03051600 | Rura palnikowa, 100 mm x 3048 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
91409408 | Rura, 100 mm x 3048 mm - - - 2 2 2 2 2
91409423 | Rura, 100 mm x 1524 mm - 2 2 - - 2 2
S5127W | Rura wentylatorowa 100 mm x 3048 mm, z zawirowaczem 3048 - 1 1 1 1 1 1 1
S5134W | Rura wentylatorowa 100 mm x 3048 mm, z zawirowaczem 2134 1 - - - - -
01335911 | Ksztaltka rurowa typu "U" 1 1 1 1 1 1 1 1
01329600 | Standardowa tuleja zaciskowo-taczaca 2 4 4 4 4 4 6 6
01329700 | Zamek tulei zaciskowo-taczacej 2 4 4 4 4 4 6 6
02750313 | Reflektor, z aluminium 2439 mm 4 4 4 6 6 6 8 8
02750802 | Dekiel koricowy reflektora z aluminium 4 4 4 4 4 4 4 4
03090102 | Wieszak rury i reflektora 4 6 6 6 6 6 8 8
01318902 | Zestaw mocujacy rury palnikowej 1 1 1 1 1 1 1 1
91908004 | Pretowa spinka rury 2 4 4 4 4 4 6 6
03050002 | Wspornik reflektora (ptaskownik) 2 4 4 4 4 4 6 6
03020511 | Wspornik dystansowy dla promiennikow typu U 1 1 1 1 1 1 1 1
E0007576 | Szekla™ 4 6 6 6 6 6 8 8
91107720 | Zaciski sprezynujace "U" (20 szt.) 2 2 2 2 2 2 2 2
91912501 | Sruba M6 2 2 2 2 2 2 2 2

C0090B | Nakretka M6 6 6 6 6 6 6 6 6
96411500 | Podkiadka sprezynujaca 6 mm 6 6 6 6 6 6 6 6

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA
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Rysunek 23: Rysunek zestawieniowy promiennika
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Rysunek 24: Rysunek schematyczny promiennikow

LEGENDA
CMP15UT . Painik
[ Rura
Wieszak rury
i reflektora
fl |:| Tuleja
CMP20UT Kentatiic
sztattka
CMP25UT ) rurowa "U"
-
CMP30UT E——
CMP35UT ] |
CMP40UT I -
f—
—
[ —
CMP45UT | H
CMP50UT N o |
a = catkowita szerokos$¢ (nie pokazano) - 1118 mm e = typowa odlegtos¢ pomiedzy wieszakami - 3050 mm
b = odlegto$¢ dekla koricowego do palnika/wentylatora - 50 mm f = odlegto$¢ pomigdzy wieszakami ostatniej rury standardowej
¢ = odlegto$¢ dekla koncowego od wieszaka - 50 mm (catej i potdwki) - 1900 mm
d = odlegtos¢ miedzy pierwszym i nastepnym wieszakiem - 2290 mm g = wysokosc¢ palnika - 366 mm
h = dlugos$¢ palnika - 291 mm
Model CMP15 UT| CMP20 UT| CMP25UT CMP30UT CMP35UT CMP40UT CMP45UT CMP50UT
Zaktadka
reflektor6w (W | 1780 mm | 250 mm | 250 mm 580 mm 580 mm 580 mm 690 mm 690 mm
przyblizeniu)
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7.2 Lokalizacja i spos6b montazu wieszakow dla promiennikéw typu "U"

dystansowa przypadku jednopunktowego zawieszania.

Pret z Nie wolno zawieszaé promiennika
gwintem bezposrednio na rurce dystansowe;.

Szekla

tancuch do
zawieszania

/ y L@ﬁ Szekla
Podktadki Ps

Nakretka tancuch do
blokujca zawieszania
(dokrecic z sitg: 7
13.5 Nm, 129 Ib)

Wybrany sposéb
montazu
wieszakow

Pierwszy wieszak
rury i reflektora

Wieszak rury i
reflektora

229 cm + 25 cm

S

. _ Patrz rysunek
Opis Numer czesci zestawieniowy
Szekla E0007576

Wieszak rury/reflektora 03090102
Rurka dystansowa 07260010

UWAGA: Rurka dystansowa musi by¢ uzyta w

7.3 Montaz rury palnikowej i wentylatorowej

= =~ .Otwoér
odsadzony
musi by¢ na
_gorze

1

Punkt i
wspawania |
j - Rura
A wentylatorowa

Szew rury musi

~_  by¢w dolnej

=~ -~ _ _> < czescirury. -
LY _

Rura palnikowa

Opis Numer czesci
Rura palnikowa 03051600
Rura wentylatorowa S5127wW
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7.3.1 Montaz zestawu ryglujacego rury palnikowej

Opis Numer czesci
Zestaw ryglujacy rury palnikowej 01318902
Rvgiel L: 01396802
g P: 01396803
Sruba 97213925
Ptaska podkfadka 95211600
Nakretka 92113900
Podktadka blokujgca 96411600

Nakretka
(dokreci¢ z
sitg 13,56
Nm 120 in Ib)

N\

Podktadka ptaska

Uwaga: Zestaw ryglujacy rury palnikowej
powinien by¢ zainstalowany 100 mm od
kotnierza rury palnikowej.

Inne wieszaki nie potrzebujg zestawow
ryglujacych.

7.4 Montaz wspornika dystansowego dla promiennikéw typu "U"

Cybant dokreci¢

do wspornika
dystansowego

dokrecony
do rury
palnikowej przy
pomocy
podkfadek
blokujgcych M6 i
nakretek M6.
DOKRECIC.

L
Cybant 100 mm Cybant 100 mm luzno

dokrecony do
wspornika
dystansowego przy
pomocy podktadek
blokujacych M6 od
gory i od dotu, aby
umozliwi¢ dylatacje
rury.

Reflektorami rozbieznie 45°

Cybant 100 mm
dokrecony
do rury palnikowej
przy pomocy
podktadek
blokujgcych M6 i
nakretek M6.
DOKRECIC.

Cybant
/”— N~\\
‘£ \\ . -
(’C i ) \ Nakretka (docisng¢
{ ! $ :\ zsitg 90 in Ib 10.2
s /

Nm)
Cybant 100 mm luzno
dokrecony do wspornika
dystansowego przy
pomocy podktadek
blokujacych M6 od gory
i od dotu, aby umozliwic¢
dylatacje rury.

Podktadka blokujgca
Podktadka blokujgca
Nakretka (docisng¢

zsitg 90in b 10.2
Nm)
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7.5 Laczenie rur przy pomocy tulei zaciskowo-taczacej

A Zamkna¢ tuleje B Rozpoczg¢ wsuwanie zamka
przy pomocy w zaczep tulei
zaczepu

Zamek

Szerszy koniec zamka
Tuleja

76 mmdo

101 mm

Wiozy¢ konce dwaéch rur do D

Przesuwajgc zamek zacisng¢ tuleje w
tulei zaciskowo-tgczgce;j

celu potgczenia rur

Zamek slizgowy
Zorientowac tuleje

tak, by bloczek
udarowy zamka byt na

| BN godzinie 2:00 lub
\ 5 Rura

Tuleja

Opis Numer czesci
Tuleja zaciskowo-taczaca 01329600
Slizgowy zamek tulei 01329700
\ Rura 91409408

7.5.1 Laczenie rur (cigg dalszy)

Zacisnac¢ tuleje przy pomocy zamka slizgowego

Wprowadza¢ zamek slizgowy do
uzyskania petnego zacisniecia.
Koniec zamka slizgowego powinien
sie znajdowac w granicach toleranciji
pokazanej ponizej.

Prawidiowe
potozenie zamka
slizgowego

Nieprawidiowe
polozenie zamka
slizgowego

e Powtarza¢ Krok 7.5 A do D do momentu potaczenia wszystkich rur.
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7.6 Laczenie rur

Punkt wspawania

Tuleja zaciskowo-tgczgca

7.7 Montaz promiennikéw typu "U"

Zespot wspornika
dystansowego dla
promiennikow typu "U"

Opis Numer czesci
Tuleja zaciskowo-tgczaca 01329600
Zamek $lizgowy tulei 01329700
Ksztattka rurowa typu "U" 01335901

Punkt wspawania

Tuleja zaciskowo-tgczgca

Ksztattka rurowa typu "U"
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7.8 Montaz reflektora

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe

Podwiesic¢ reflektor za pomoca wieszaka reflektora
jego wspornika (ptaskownika).

Reflektor nie moze dotyka¢ rury.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze powodowaé
smier¢, zranienie lub uszkodzenie mienia.

Punkt wspawania

Reflektor

Opis

Numer czesci
Reflektor

02750313

35




Eumhﬂrﬁaring Solutions Ld

ROZDZIAt 7: MONTAZ PROMIENNIKOW TYPU “U”

36

7.8.1 Montaz reflektora, zaciskow sprezynujacych "U" i wspornika reflektora
Rysunki pogladowe promiennika zamieszczone w Rozdziale 6 Miejsce umieszczenia wspornikdw reflektora i zaciskdw sprezynujgcych

majg charakter schematyczny i dajg ogdine wskazéwki, gdzie

nalezy montowa¢ wieszaki, wsporniki reflektora i zaciski
sprezynujgce "U". Aby zapewni¢ mozliwo$¢ dylataciji

reflektorow stosuje sie kombinacije zaciskéw sprezynujgcych

"U" i wspornikow reflektora.

"U" zalezy od konkretnych indywidualnych warunkéw montazu. Podczas
montazu dekli koncowych i elementéw tgczonych, w miejscach
narazonych na uderzenie / silny wiatr, nalezy stosowac nity lub
blachowkrety (zamiast zaciskow sprezynujgcych "U").

Nalezy przy tym dochowac¢ nastepujgcych zasad:

1. Pierwszy po palniku reflektor musi by¢ podparty
posrodku przy pomocy wspornika reflektora i
docisniety blachowkretami.

Dekiel
koncowy
refle
f, ,

Zacisk
sprezynujacy U

Zaktadka musi
wynosic¢ co najmniej
160 mm.

2. Potgczenie miedzy pierwszym i drugim
reflektorem jest typu przesuwnego. Tak wiec
kazde trzecie potgczenie reflektora musi by¢
przesuwne. Przesuwne potgczenie uzyskuje sie
przez:

a.) wlozenie obydwu reflektoréw do wieszaka
(nie jest potrzebna podpora reflektora).

b.) uzycie podpory reflektora z poluzowanymi
blachowkretami.

3. Pozostate zakfadki reflektorowe musza byc¢
montowane w sposob nieprzesuwny. Aby
zamontowac reflektory z nieprzesuwalnymi
zaktadkami nalezy:

a.) zastosowac podpore reflektora i dokreci¢
Sruby.

b.) jezeli reflektory znajdujg sie wewnatrz
wieszaka mozna uzy¢ zaciskéw typu "U" lub
blachowkretow.

Taki zespot trzech reflektorow potgczonych
razem musi by¢ przymocowany do rury za
pomocg co najmniej jednej podpory reflektora z
dokreconymi blachowkretami.

Opis Numer czesci
Zestaw wspornikow reflektora 03050010
Pretowa spinka rury 91908004
Wspornik reflektora (ptaskownik) 03050002
Blachowkret #8 x 3/4 (3,9 x 19 mm) 94320812
Zestaw zaciskéw sprezynujacych "U" 91107720
Dekiel koncowy reflektora 02750802

Dokreci¢ ciasno
blachowkret

wa spinka rury

e

Wspornik reflektora
(ptaskownik)

Opcja 2B
Potaczenie
przesuwne

Reflektor

Poluzowac wkrety
(odstep 2 mm), aby
umozliwi¢ przesuwanie.

Opcja 3A
Potgczenie nieprzesuwne

Opcja 3B
Polgczenie
nieprzesuwne

Zacisk typu "U"

(dwa zaciski na
nieprzesuwalng zaktadke
wewnatrz wieszaka)
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ROZDZIAL 8:: ZESTAWIENIE | MONTAZ PROMIENNIKOW W SYSTEMIE
WIELOPALNIKOWYM (“MULTIBURNER")

'A OSTRZEZENIE

Zagrozenie powaznym zranieniem

Palnik nalezy potaczy¢ z rura palnikowa za pomoca srub
| podkladek

Nalezy podwiesi¢ promiennik za pomoca
materiatéw o minimalnym dopuszczalnym
obcigzeniu roboczym 75 Ibs (33 kg).

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczynag
S$mierci i kalectwa lub strat materialnych.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie przecieciem lub przyszczypaniem

Nalezy podczas montazu, pracy i serwisowania
uzywac rekawice ochronne.

Metalowe czes$ci maja ostre krawedzie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna
zranien.

8.1 Montaz wstepny

Patrz Strona 13, Rozdziat 6 dotyczgcy montazu
promiennikéw typu liniowego.

Patrz Strona 25, Rozdziat 7 dotyczacy montazu
promiennikéw typu "U".

Sprawdz projekt i lokalizacje kolektora spalin dla
konkretnej instalacji.

Rura wentylatorowa

Punkt wspawania

Rysunek 25: Montaz przepustnicy z kotnierzem przytgczeniowym w systemie wielopalnikowym

Zespot
przepustnicy z
kotnierzem

Uwaga: montowa¢ przy
catkowitej otwartej przestonie
przepustnicy.
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Rysunek 26: Przyktadowy zestaw kolektora spalin (kombinacja promiennikéw typu liniowego i "U"

CMP25UT CMP25UT CMP25UT

Typowy zestaw
wentylatora dla systemu
wielopalnikowego Kolektor spalin

d =150 mm
Wieszak 150 mm

|

|

|

|

|

|

: Kolektor spalin

il =150 mm 7 Max Max

| [ |
| | |
| [ |
| | |
| [ |
| | |
| [ |
| | |
[ [ |
% s REY Sy
: % i i “mm i
r e ——— —— m@:ﬂ] st s ] s | § e e <= m:@
mmJ ) /
H i is
3\ / 7 Tréjnik il
| Typowa |
|
|
|
|

orzepustnica (100 x 100 x 100)

ID/ID tgcznik

Krzyzak Krzyzak

(100 x 150 x 100 x 150) (100 x 150 x 100 x 150)

Wieszak 100 mm

L Redukcja
UWAGA: Upewnic sie,
ze kazde potaczenie

|
I
I
I
I
I
I
|
| (100 x 150)
|
I
kolektora spalin jest i i i
uszczelnione silikonem.

CMP25ST CMP25ST CMP25ST
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ROZDZIAL 9: MONTAZ PALNIKA | WENTYLATORA

9.1 Montaz palnika

Palnik

Opis Numer czesci
Sruba 94273914
Podktadka blokujgca 96411600
Uszczelka 02568200
Palnik 0720XXXX

UWAGA: Ze wzgledu na przejrzystos¢ rysunku
nie pokazano zespotu zacisku rury palnikowe;j -
szczegOty podano na Stronie 21, Krok 6.5.

Podkfadka
blokujgca

Sruba
(dokreci¢ z sitg 13.5 Nm 120 Ib)

9.2 Zespot wentylatora

Przykreci¢ adaptor z ustawieniem jego
zacisku w gornej pozycji

Opis Numer czesci
Zespot wentylatora 072600XX
Adaptor rury wentylatorowej 9071060X
Sruba E00075XX
Uszczelka wlotowa (nie pokazano) 90710703

Zespot wentylatora

Uwaga: Uszczelni¢ silikonem
lub uszczelka wlotowag

Adaptor rury wentylatorowej

Sruba
(dokreci¢ z sita:
S 2 Nm 18 Ib)
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9.3 Montaz wentylatora w promiennikach

typu liniowy i "U"

Rura wentylatorowa

Punkt wspawania

Uszczelka

Opis Numer czesci
Uszczelka 90710704

Dokreci¢ zacisk, by rura nie

9.4 Montaz wentylatora w promiennikach typu podwaéjny liniowy

Uszczelka

Dokreci¢ zacisk,
by rura nie
mogta sie wysungé

/— Zespot wentylatora
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9.4.1 Montaz wentylatora w promiennikach typu podwdjny liniowy (ciag dalszy)

tancuch podwieszajgcy Szekla

Sruba rzymska

Zespot wentylatora

Tréjnik/

Punkt wspawania

9.5 Zespot wentylatora 83 BWLG/90 BTLW w s. wielopalnikowym (wylot pionowy lub poziomy)

Kratka
‘ poziomego wylotu Wentylator spalin Dwustronna
spain / ztaczka
Redukcja wewnetrzna
g wlotu spalin kolektora spalin
- -
|
Ksztattka kanatowa : ~
|

do kratki 1 !
poziomego Kolano poziomego

WletU Spalln WletU spahn ‘ - 1 @/ -
v
|
|
\
Tro;nlk
(I?clijl;:(:ru plonowego wylotu %
spalin Trojnik
kondensatu Rura kolektora spalin
Dekiel z kr6¢cem dla kondensatu

Gwintowany otwér 1".

i - e Rurka 3/4" z PCV dla
Opis _ Numer czesci | gtosowad redukcje 1
Tréjnik pionowego wylotu spalin C1324B 3/4" (ni odptywu kondensatu
Kolano poziomego wylotu spalin C1325B na (me i
Ksztaltka do kratki dostarczana)

. C1326B
poziomego wylotu spalin . i
Kratka poziomego wylotu spalin S5055F Zawer zwrotn Musi by¢ poditgczona do
Dekiel z kr6¢cem dla kondensatu 4"| 02718851 y systemu kanalizacji zgodnie z
Dekiel z kr6¢cem dla kondensatu 6"| 02718852 Iokalnym prawem
Zawor zwrotny C2383B

41



EumhﬂrH(@eaHng Solutions Ld

ROZDZIAL 9: MONTAZ PALNIKA | WENTYLATORA
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9.6 Potaczenia odprowadzenia kondensatu

Opis Numer czesci Wentylator Sciana
Zawor zwrotny C2383B Tréjnik
v
Dekiel z kro¢cem dla kondensatu —&=
Gwintowany otwor 1".
Stosowac redukcje 1" na
3/4" (nie dostarczana)
Rura 3/4" PCV dla
odptywu kondensatu
- 1§
Gwint ‘Y
wewnetrzny . ’
3/4" 7
Zawor Kierunek . e
Zwrotny przeplywu -
Rura3/4" | 2 =777 Musi by¢ podtaczona
PCV — g do systemu
kanalizacji zgodnie z
lokalnym prawem.
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ROZDZIAt 10: OPCJONALNE AKCESORIA DO PROMIENNIKOW

A OSTRZEZENIE

zranien.

Zagrozenie przecieciem lub przyszczypaniem

Nalezy podczas montazu, pracy i serwisowania
uzywac rekawice ochronne.

Metalowe czesci maja ostre krawedzie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna

10.1 Montaz bocznego wydtuzenia reflektora
10.1.1 Montaz wspornika bocznego wydtuzenia reflektora

Rura

\

Opis

Numer czesci

Zestaw bocznego

wydtuzenia reflektora STITTK
Boczne wydtuzenia reflektora 01368000
Zaciski podtrzymujgce 02751200
Boczne wydtuzenia reflektora 01329910

Reflekt
eflextor / Wieszak rury i reflektora

<IN

Wspornik reflektora

Wspornik bocznego wydtuzenia
reflektora
(2 szt. dla 1 szt. reflektora).
Zastosowaé dodatkowe wsporniki
w przypadku mocniejszych
ruchoéw powietrza w otoczeniu
promiennika
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10.1.2 Montaz bocznego wydtuzenia reflektora

Blachowkret #8 x 3/8 (3,9 x 9,5 mm)

Wycig¢ otwory w
bocznym reflektorze na
wieszak i wspornik

Boczne wydtuzenia reflektora
2439 mm (8")

Zacisk podtrzymujgcy
(2 szt. dla 1szt. reflektora)

10.2 Montaz reflektora nad ksztattkg rury typu "U"

Zestaw skfada sie z dwoch potgczonych reflektorédw (P/N 02750913), reflektora 2439 mm 8’ oraz 18
blachowkretow #8. Zmontowac reflektor ksztattki typu "U" stosujac nastepujaca procedure.

Krok 10.2.1

Przecig¢ na pot reflektor 2439 mm 8’ w celu zastosowania go
po obu stronach, aby przykry¢ ksztaitke typu "U".

ROZDZIAL 10: OPCJONALNE AKCESORIA DO PROMIENNIKOW

Krok 10.2.2

Wyprostowac¢ krawedz reflektora 1220 mm 4’ w miejscu, Krok 10.2.3
gdzie ma by¢ podiaczony element laczacy. Na tej Wycigé otwdr w reflektorze, aby zrobié miejsce na rure

potéwce reflektora zaznaczy¢ miejsce osi rury.
Wycentrowag reflektor fgczgcy w stosunku do

pozostawiajgc okoto 1” materiatu wewnatrz
wyznaczonego obrysu, aby przytgczyé taczniki.

zaznaczonego wezesniej punktu na poldwee reflektora | Wywierci¢ lub wybic¢ w reflektorze 6 otworéw o srednicy

obrysowa¢ miejsce styku reflektoréw. Zaznaczyé
miejsca dla blachowkretéw mocujgcych.

3 mm w miejscach pokazanych ponize;j.

Czesc
reflektora
1220 mm 4

, Wybi¢ lub za pomoca nozyc
Wyznaczyc wywierci¢ 6 do blachy
obrys styku otwordéw o

Wycig¢ wg obrysu

Srednicy 3 mm

Maksimum
250 mm
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Krok 10.2.4
Aby przytgczy¢ tgczniki uzy¢ 6 blachowkretow #8

A\
i

“ Dekiel koncowy reflektora Potaczy¢ tacznik reflektora
(nie usuwac wyciecia dla rury) 6 blachowkretami #8.

Powtorzy¢ Krok 10.2.1 do Kroku 10.2.4 aby potaczy¢ tacznik reflektora z drugim reflektorem.
Krok 10.2.5
Zaktadka obu tgcznikéw reflektora jest wykonywana za pomocg 6 blachowkretow #8.

=

Zabezpieczy¢

zaktadke

6 blachowkretami
#8

Rozstaw krawedzi reflektora
1220 mm (4))

10.3 Montaz oston dekoracyjnych
Krok 10.3.1 Montaz ostony

Wieszak rury i reflektora

Reflektor

Kratka aluminiowa ozdobna 610 mm x 1220 mm

Ramka (listwa) sufitu podwieszanego Opis Numer czesci

Kratka aluminiowa ozdobna 610 mm x 1220 mm 91407000
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ROZDZIAt 10: OPCJONALNE AKCESORIA DO PROMIENNIKOW

Krok 10.3.2 Montaz ostony ramki sufitu podwieszanego

Krok 10.3.3 Montaz bocznego wydtuzenia reflektora w ostonach dekoracyjnych

UWAGA: Jesli system oston dekoracyjnych
jest montowany na terenie, gdzie moze
wystgpi¢ mocniejszy ruch powietrza, to
zaleca sie uzy¢ jeden blachowkret #8 x
3/8") na kazde wydtuzenie reflektora aby
unikngc¢ jego zwiania.

Wycig¢ w bocznych wydtuzeniach
otwory na wieszak rury i reflektora.

Odlegtos¢ "A"
Minimum Maximum
150 260 mm

-8 Wkreci¢ Srube w
otwor
(patrz uwaga)

Boczne wydtuzenie reflektora
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10.4 Montaz ostony zabezpieczajgcej w obiektach sportowych

Krok 10.4.1 Montaz ostony zabezpieczajacej

Opis Numer czesci
Ostona zabezpieczajgca dt. 2438 mm| E0009855
Ostona zabezpieczajgca dt. 1524 mm C2329B
Opaska ze stali nierdzewne;j S5218W

Opaska — Stal nierdzewna

Wieszak rury
i reflektora

Krok 10.4.2 Mocowanie ostony zabezpieczajacej

LOsIona

zabezpieczajgca

Opis Numer czesci
Nakretka blaszana C1088B
Blachowkret #8 x 3/8 C1089B

Opaska — Stal nierdzewna

Wieszak rury i reflektora

Blachowkret #8 x 3/8

Nakretka blaszana

Krok 10.4.3 Laczenie oston zabezpieczajgcych
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10.5 Montaz reflektora rozpraszajacego
10.5.1 Montaz wieszaka reflektora rozpraszajgcego

Reflektor

Zespot wieszaka

Nakretka =

sze$ciokatna \ Pret nagwintowany

Opis Numer czesci
Komplet reflektora rozpraszajacego dt. 1220 mm (4')| S7399K
Komplet reflektora rozpraszajgcego dt. 2438 mm (8')| S7399A

10.5.2 Montaz reflektora rozpraszajgcego

3 ‘ﬂ K\omplet reflektora rozpraszajgcego
eWspornik reflektora rozpraszajacego

Opis Numer czesci .
Komplet reflektora rozpraszajacego dt. 1220 mm (4')| S7399K *——Nakretka szesciokatna
Komplet reflektora rozpraszajgcego dt. 2438 mm (8')| S7399A

10.5.3 Regulacja wysokosci zawieszenia reflektora rozpraszajgcego

1220 (4') mm
lub
2438 (8') mm

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA
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10.6 Montaz nascienny

Zainstalowa¢ wsporniki do montazu nasciennego na
wysokosci podanej na rysunkach schematycznych
dostarczonych przez projektanta. Rozmiesci¢ wsporniki
do montazu nasciennego i wieszaki zgodnie z
wymiarami d, e i f (promienniki typu "U") podanymi
odpowiednich rysunkach schematycznych dla danego
typu promiennika. Dla promiennikdw liniowych patrz
Strona 15, Rysunek 20, podwajnych liniowych - Strona
18, Rysunek 22, a dla promiennikéw typu "U" Strona 28
Rysunek 24.

10.6.1 Montaz

Wsporniki do montazu nasciennego muszg by¢
przymocowane do odpowiedniej Sciany z
wykorzystaniem wszystkich otworow montazowych. Nie
wolno uzywac srub o wymiarach mniejszych niz M8
(5/16”).

Rysunek 27: Promiennik typu "U" (poziomy)

Aby wsporniki do montazu nasciennego wtasciwie
przenosity ciezar promiennika, musi on by¢ instalowany
zgodnie z najlepszymi praktykami budowlanymi.

llo$¢ wspornikéw llos¢é wspornikow

Model do montazu Model do montazu

nasciennego nasciennego
CMP15UT 2 CMP15ST 3
CMP20UT 3 CMP20ST 4
CMP25UT 3 CMP25ST 4
CMP30UT 3 CMP30ST 5
CMP35UT 3 CMP35ST 5
CMP40UT 3 CMP40ST 5
CMP45UT 4 CMP45ST 6
CMP50UT 4 CMP50ST 6
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Rysunek 28: Promiennik typu "U" (montaz katowy)

ponizej
wentylatora

o
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ROZDZIAL 11: WENTYLACJA

A OSTRZEZENIE

Jezeli dla modeli CMP15 i CMP20 uktady
odprowadzenia spalin sg dtuzsze niz 5 000 mm a dla
modelu CMP25 dtuzsze niz 8 000 mm to w takich
wypadkach muszg one by¢ izolowane. Skontaktowac sie
z producentem jezeli niezbedne jest uzycie wiecej niz 2
kolanek 45°. Uktad odprowadzania spalin musi posiada¢
wiasne niezalezne od promiennika zawieszenie.

Wentylatory Poziome Pionowe

Zagrozenie zatruciem tlenku wegla

Promienniki wielopalnikowe nie sg zatwierdzone do
stosowania bez odprowadzenia spalin wiec gazy
spalinowe muszg by¢ odprowadzane na zewnatrz
obiektu.

Pojedyncze promienniki instalowane bez odprowadzenia
spalin musza by¢ sprzezone z odpowiednio wydajnym
systemem wentylacji budynku.

Promienniki nalezy montowa¢ zgodnie z Instrukcja
montazu, obstugi i serwisowania.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze
spowodowac $mier¢ lub obrazenia

'A OSTRZEZENIE

Zagrozenie przecieciem lub przyszczypaniem

Nalezy podczas montazu, pracy i serwisowania uzywac
rekawice ochronne.

Metalowe czesci maja ostre krawedzie.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczynag
zranien.

11.1 Ogdélne wymagania dotyczgce wentylacji
System odprowadzania spalin nie jest dostarczany z
promiennikiem.

11.1.1 Urzadzenia typu C4,, C3,i Cqo

Do uzytku w pomieszczeniach zamknietych promienniki
sg zaprojektowane do montazu z tzw. zamknietg
komorg spalania. Wyrzut spalin i pob6r powietrza do
spalania sg realizowane oddzielnymi rurami do
koncentrycznej wspdlnej koncdwki typu ,rura w rurze”
dla wyprowadzenia przez sciane lub dach. Przed
montazem nalezy usungc¢ ostone wewnatrz wlotu
Swiezego powietrza w palniku. Patrz Strona 51,
Rysunek 33.

11.1.2 Urzadzenia typu By,
Wylot spalin musi by¢ potgczony z korcdwka o niskich
oporach przeptywu. Patrz Strona 51, Rysunek 33.

11.1.3 Montaz wylotu spalin

Wylot z wentylatora moze byé umieszczony poziomo lub
pionowo. Potgczenie powinno by¢ wykonane ze stali
nierdzewnej o srednicy minimum 100 mm zgodnie z
normami krajowymi i musi by¢ przystosowane do
potaczenia z kré¢cem kotnierzowym wentylatora o
Srednicy 100 mm. tacznie kanat powietrza do spalania i
uktad odprowadzania spalin nie mogg byc¢ dtuzsze niz
10 000 mm.

83 BWLG 190 x 75 (rozmiar otworu) $rednica150 mm
90 BWLG 190 x 75 (rozmiar otworu) srednica150 mm

11.1.4 Montaz bez odprowadzania spalin

Jezeli promiennik jest instalowany w obszarze, gdzie
produkty spalania mogg by¢ odprowadzane do wewnatrz
budynku nalezy sie upewnic, ze wylot z wentylatora jest
poziomy i znajduje sie w odpowiedniej odlegtosci od
palnika. Jezeli montaz jest dokonywany w poblizu sciany
(uktad perymetryczny) lub w poblizu jakich$ przeszkod
znajdujgcych sie blisko wylotu wentylatora wzglednie
zatomu $ciany, nalezy zainstalowa¢ promiennik tak, by rura
wentylatora byta mozliwie najdalej od $ciany lub
przeszkody, tzn. by wentylator zawsze wydmuchiwat do
wnetrza budynku, ale z dala od przeszkody.

11.2 Wymagania odnosnie wentylacji
Szczegoétowe wymagania odnosnie doptywu powietrza sg
podane w odpowiednich normach krajowych. Nalezy
doprowadzi¢ odpowiednig niezbedng ilos¢ powietrza do
spalania i dla wentylacji. Otwory wentylacyjne powinny
mie¢ minimalny opér. Nie wolno lokalizowaé otworow
wentylacyjnych w miejscach, gdzie mogg by¢ one tatwo
zablokowane lub zalane oraz w poblizu jakiegokolwiek
wylotu spalin lub wylotu uktadu odprowadzenia palnych
par.

11.2.1 Montaz odprowadzenia spalin

W przypadku projektowanej wymiany powietrza ponize;j
0,5/h zastosowanie majg ponizsze wymagania.
Promienniki typu B

W przypadku naturalnego systemu odprowadzania spalin
nalezy zapewni¢ otwory na niskim poziomie wynoszgacym
co najmniej 2 cm?/kW mocy zamontowanej. W przypadku
mechanicznego systemu odprowadzania spalin nalezy
zapewni¢ wymiane powietrza co najmniej na poziomie
0,5/h.

Promienniki typu C

Promienniki w pomieszczeniach zamknietych nie
wymagajg dodatkowego systemu odprowadzania spalin.

11.2.2 Montaz bez odprowadzenia spalin
(EN 13410)

Pomieszczenie, w ktérym dokonuje sie¢ montazu
promiennikdéw musi mie¢ objeto$¢ co najmniej 10 m3/kW
mocy zainstalowanej. Wydajnos¢ uktadu wentylacyjnego w
takim wypadku musi wynosi¢ minimum 10 m8/h powietrza
na kazdy kW mocy cieplnej (wentylacja grawitacyjna lub
mechaniczna). Nalezy zapewni¢ odpowiednie otwory
wlotowe i wylotowe powietrza oraz wentylatory wyciggowe
sprzezone z urzadzeniami grzewczymi. Nie ma potrzeby
uktadu wyciggowego jezeli wymiana powietrza w budynku
wynosi 1,5 na godzine lub gdy cieplna moc zainstalowana
nie jest wieksza niz 5 W/m3.
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Rysunek 30: Szczegély podtaczenia uktadu

odprowadzenia spalin

Rura wentylatorowa J

Uszczelka

Sruba
(dokreci¢ z sitg: 2 Nm 18 Ib)\
Adaptor .

spalin

Uktad odprowadzenia spalin

Nakretka
Podktadka

Zespot wentylatora

=

Rysunek 31: Wymiary potgczenia wylotu spalin

Ci—
Koniec rury

'
'
— [N U

Rura wentylatorowa < Wentylator <

Model wentylatora

Torin DSF-133-42

79mm| 95 mm | 45 mm

Torin DSA-524-202

86 mm [102 mm| 51 mm

McMillan N1398A

89 mm [102 mm| 51 mm

11.3 Dostarczanie powietrza do spalania z
zewnatrz

11.3.1 Wymagania odnosnie dostarczania powietrza
Jezeli doprowadzane jest Swieze powietrze do palnika to nalezy

Jezeli to jest konieczne, mozna doprowadzi¢ czyste sie stosowac do jednej z ponizszych zasad:

powietrze do skrzynki palnikowej przez kréciec
czerpalny zamontowany z tytu palnika w miejsce

* jezeli przewdd odprowadzenia spalin przechodzi przez dach to
przewod wlotu Swiezego powietrza moze przechodzi¢ przez

istniejgcej przestony zatrzymujgcej pyt. Patrz Strona 50, dowolng $ciane (Patrz Strona 52, Rysunek 33).

Rozdziat 11.1.3 odnos$nie zalecen dotyczacych dtugosci . jezeli przewody wylotu spalin i wlotu $wiezego powietrza
przewodu. Przewo6d doprowadzenia powietrza powinien  przechodzg oddzielnie przez ten sam dach, to odlegtosé¢ miedzy
by¢ poprowadzony mozliwie prosto, nie nalezy uzywaC  nimi wynosié musi co najmniej 1 m (Patrz Strona 52, Rysunek
kolanek o kacie mniejszym niz 45°. Jezeli konieczne jest 33).

zastosowanie wigcej niz dwéch kolanek o kacie 45° « jezeli przewdd wylotu spalin i wlotu $wiezego powietrza

nalezy sie porozumie¢ z producentem. Przewod

przechodzg oddzielnie przez jedng $ciane, to przewdd wylotu

swiezego powietrza musi posiadac wtasne zawieszenie. gpalin musi by¢ co najmniej o 1 m wyzej niz przewéd wiotu

Swiezego powietrza (Patrz Strona 52, Rysunek 33).

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA
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Rysunek 32: Krociec czerpalny powietrza do spalania
Palnik

Przestona zatrzymujgca pyt

Krociec czerpalny

Opis _ Numer czeéci $wiezego powietrza
Przestona zatrzymujgca pyt 07230000 o $rednicy 100 mm
Kréciec czerpalny Swiezego powietrza o $rednicy 100 mm 07260000 y

Rysunek 33: Rozmieszczenie przewodow doprowadzenia powietrza i odprowadzenia spalin

C

52
Spaliny
_Pach — C12
-
Wiot | . Sciana
I Spaliny
C Min. 1,000 mm | I S
¥ — )
32 Wiot ™
< Min.1,000mm —
Wiot Spaliny

C12 C32 C62 B22
DaCh/\Spaliny
o

Sciana

11.4 Kolektor powietrza pojedynczych przewodow powietrza, ktére on

Jezeli stosowany jest wspolny przewod doptywu Zastgpuje.

powietrza do spalania to nalezy sie upewni¢, ze

powierzchnia przekroju tego kolektora powietrza

odpowiada sumie powierzchni pot przekroju wszystkich 53
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ROZDZIAL 12: INSTALACJA GAZOWA

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe

Dokreci¢ ztgczki przewodu gazowego zgodnie z
Rysunkiem 34.

Gazowy przewod gietki moze peknaé, jezeli zostanie
skrecony.

Przewody gazowe podczas pracy moga sie poruszac.
Stosowac¢ wylaczenie gazowe przewody gietkie o
diugosci 1000 mm i o wewnetrznej srednicy

nominalnej 1/2" lub 3/4".

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna
Smierci i kalectwa lub strat materialnych.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie wybuchem

Przed uruchomieniem przeprowadzic¢ test szczelnosci
wszystkich elementéw instalacji.

W przypadku niewlasciwego orurowania moga sie
pojawi¢ nieszczelnosci.

Nie przeprowadza¢ wysokocisnieniowych testéw
orurowania z podtagczonymi promiennikami.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze byc przyczynag
S$mieci i kalectwa lub strat materialnych.

Jest wazne, by rura doprowadzajgca gaz do palnika oraz
potaczenia elektryczne nie stuzyty jako podparcie
(zawieszenie) promiennika.

Instalacja gazowa powinna by¢ wykonana zgodnie z
krajowymi przepisami. Rura od licznika do promiennika
(promiennikow) musi posiada¢ odpowiednig srednice.
Nie nalezy uzywac rur o mniejszej srednicy niz srednica
ztgcza gazowego na wlocie do promiennika.
Zainstalowa¢ przewod gazowy w sposob pokazany na
Rysunku 34 na Stronie 53. Elastyczny przewdd gazowy
przejmuje dylatacje systemu grzewczego i pozwala na
tatwg instalacje i serwisowanie palnika. Przed
podtgczeniem palnikdw nalezy sie upewnié, ze zostaty
zakonczone wysokocisnieniowe testy orurowania
gazowedo.

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA

W trakcie kazdego cyklu grzewczego nastepuje dylatacja
rury promiennikowej. Powoduje to, ze palnik przesuwa
sie wzgledem przewodu gazowego. Moze to
spowodowac nieszczelnosé, jezeli podigczenie gazu nie
wykonano zgodnie z instrukcjg przedstawiong na
Rysunku 34 ,Podtagczenie gazu za pomocg gietkiego
przewodu wykonanego ze stali nierdzewnej”.

Istniejgcy licznik gazowy i przytgcze powinny mieé
przepustowos¢ wystarczajgcg do zasilenia wszystkich
palnikéw oraz innych odbiornikéw. Przewdd gazowy
zasilajgcy uktad musi posiadac srednice wystarczajgca
do doprowadzenia wymagane;j ilosci gazu przy spadku
cisnienia nie wiekszym niz 13 mm stupa wody. Jezeli
na schemacie nie ma przedstawionych szczegotow
orurowania gazowedo, to najprawdopodobniej mozna
uzyska¢ pomoc w tym zakresie od dostawcy gazu.
WAZNA UWAGA: cata instalacja gazowa musi zostaé
sprawdzona pod wzgledem szczelnosci i zostac
przedmuchana zgodnie z wymaganiami zawartymi w
krajowym i lokalnym prawie.

* Przed oddaniem urzadzenia grzewczego do eks-
ploatacji sprawdzi¢ rure i koncowki orurowania
pod wzgledem szczelnosci. Podczas
sprawdzania szczelnosci stosowa¢ wodny
roztwor mydta; pod zadnym pozorem nie
stosowac otwartego ognia.
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Rysunek 34: Podiaczenie gazu za pomoca elastycznego przewodu wykonanego ze stali nierdzewnej

Elastyczny przewdd gazowy ze stali POZYCJA PRAWIDLOWA

nierdzewnej nie dostarczany przez Zawor gazowy odcinajgcy
firme Combat Heating Solutions Ltd
o dtugosci 1000 mm, o minimalnym
promieniu zginania 140 mm.

~— E|astyczny

przewéd 545 mm
gazowy minimum

-+—Palnik

Nalezy zamontowac¢ wysokoci$nieniowy reduktor
gazu, jezeli cinienie wlotowe przekroczy
dopuszczalng wartos¢.

Patrz Strona 70, Rozdziat 18.2.3. \
C ]

Zawor gazowy

Zagrozenie uszkodzenia produktu

Trzymacé nypel gazowy za pomocg klucza rurowego

odcinajgcy (wraz z SN podczas przylagczania przewodu gazowego.
przewodem .!. . L . " .
gazowym) musi byé Maksymalna Niestosowanie si¢ do tej Instrukcji moze
usytuowany 300 mm |odleglosé 80 mm spowodowac uszkodzenie produktu.

réwnolegle do

A UWAGA

Widok z boku

Przemieszczanie sie promiennika

wlotu gazu do
palnika. Pokazana
odlegtosé 80 mm
podana jest dla
,warunkow
zimnych”.
Odlegtosé¢ ta moze
sie zmniejszyé¢, gdy
promiennik pracuje 1000 mm
(ogrzewa).

Gietki przewod
gazowy o diugosci

NIEPRAWIDLOWA POZYCJA (NIEPRAWIDLOWY MONTAZ)

Przemieszczanie sie promiennika Przemieszczanie sie promiennika

Przemieszczanie sie promiennika
P >
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie porazeniem pradem

Odlaczy¢ zasilanie elektryczne przed
serwisowaniem.

Promiennik musi by¢ odpowiednio uziemiony.

Niestosowanie si¢ do niniejszej Instrukcji moze
spowodowaé smier¢ lub porazenie pradem.

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do zrddta pradu za Wszystkie potaczenia elektryczne muszg spetniac
pomocg wtyczki z trzema bolcami poprzez dwupolowy aktualne przepisy dotyczgce potgczen elektrycznych
wytgcznik z bezpiecznikami o minimalnej odlegtosci oraz inne lokalne przepisy. Przed zdjeciem bocznej
stykow 3 mm na kazdym biegunie. Wytgcznik powinien pokrywy palnika zawsze nalezy odigczy¢ zasilanie
posiadac bezpiecznik 3A. Palnik wyposazony jest w elektryczne palnika i odigczy¢ wtyczke.

bezpiecznik 2A. Przy standardowym wykonaniu palnika W celu wskazania blokady nalezy ustanowic¢

brak mozliwosci podtgczenia uktadu sterowania potaczenie wewnatrz palnika z przewodem szarym i
zewnetrznego; sterowanie dokonywane jest poprzez przytgczem modutu zaptonowego (CON 5 wtyk 4).

przerwanie gtéwnego zasilania. Szczegoty zewnetrznych
potaczen elektrycznych pojedynczych promiennikéw
jednopalnikowych i dwupalnikowych

(podwajnych liniowych) oraz wielopalnikowych podano w
rozdziatach 13.1 do 13.4 (strony 55-56).

13.1 Typowy schemat zewnetrznych potaczen elektrycznych (uklady liniowe lub typu "U")

—o\o—L— P —L
L ~eNA rogramator N
230V lub termostat | —ziemienie

10
50 Hz L
Uziemienie

Palnik 1 Palnik 2 Palnik 3

Wentylator 1 Wentylator 2 Wentylator 3
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13.2 Typowy schemat zewnetrznych potaczen elektrycznych (podwéjny liniowy - opcja 2)

— Uziemienie

L Programator |—L
——— >—N— |ub termostat N Uziermioni
930V ziemienie T
10
50 Hz

Palnik 1

‘Wentylator .
[ | Palnik 2

13.3 Schemat zewnetrznych potaczen elektrycznych (wielopalnikowy — "Multiburner")

¢ e L

— e e
230V N

Programator
lub termostat

-

10
50 Hz
—= Uziemienie

83 BWLG/
90BWTL

Palnik 1

1@ pompy

Pompa

Styczniki T T
przec!qieniel ige 6 4
znamionowe
silnika pompy. | l

97

2

Z Przekaznika 3

. — 4
Zasilacz N
lokalny 230~ —@
V 50 Hz dia N
pompy L
Palnik 4

N
—— Uziemienie ]

Palnik 2

Palnik 5

Palnik 3

Palnik 6

57




®
EumhﬂrHEﬂHnﬂ Salutions Lid ROZDZIAL 13: POLACZENIA ELEKTRYCZNE

13.4 Schemat wewnetrznych potaczen elektrycznych

GNIAZDO Przewody oznaczone I|'n|f':1 przerywang stanowiag opcje
ZASILANIA r--Drgzowy - oo o 1 Wskaznik blokady
WENTYLATOR ; A niebieski . <2 ygcznik
N niebieski -
E P ZALACZNIK
L czarny — CISNIENIOWY
| biaty
: i Z6lty
— E i czarny
N niebieski i i
ll E zielono-zotty ;
L brazowy — i i ]

e : E LAMPKA /
ZASILANIE 230 —jozamy | iv\rEG’\‘r\#\(tlAz?g;iNA
V~50 Hz W : : N
GNIEZDZIE ]oooéoOo[ ]ooooo[

FILTRA EMC LAVPKA ,
SYGNALIZACYJNA
PALNIKA
/ N
UZIEMIENIE
AUTOMATYCZNY STEROWNIK PALNIKA
QOO0 s S | H H
bragzowy.
L niebieski —
p I
0000000 purpurowy czujnik
ZAWOR GAZOWY
OPCJONANY STYK BEZNAPIECIOWY Gniazdo o
16 Styk beznapieciowy
Przewody oznaczone linig przerywang stanowig opcje grownego
51 20lty -7 zasilania
brgzowy._____ L oo Styk
" Ricbiesiilon o zo ZOMY 02 boznapicciow
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W przypadku koniecznosci wymiany oryginalnego przewodu dostarczonego z pron?iennikiem nalezy go
wymieni¢ na przewod w materiatu o temperaturze znamionowej co najmniej 105°C i 600 V.
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A\ NEBEZPIECZENSTWO ‘ A OSTRZEZENIE
Zagrozenie porazeniem Zagrozenie przed Zagrozenie Zagrozenie
pradem eksplozja poparzeniem przecieciem lub
przyszczypaniem
Przed serwisowaniem nalezy Przed serwisowaniem Przed serwisowaniem
odtaczyc¢ zasilanie. odcigé¢ doptyw gazu do doprowadzi¢ do Nalezy podczas montazu,
promiennika. schtodzenia promiennika. pracy i serwisowania nosié
Aby odtaczy¢ napigcie od rekawice ochronne.
promiennika moze sie okaza¢, Po zakonczeniu pracy rury
ze nalezy odiaczy¢ wiecej niz wcigz moga by¢ gorace. Metalowe czesci maja ostre
jeden wylacznik. krawedzie.
Urzadzenie nalezy podtaczyé¢
tylko do witasciwie
uziemionego zrédta pradu.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna $mierci, porazenia elektrycznego, zranienia lub uszkodzenia mienia.

Rysunek 35: Diagram czasowy dziatania promiennika
LEGENDA T T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

5
o

_& & _Termostat

—@— Wentylator

EI‘O )/O Presostat

Lampka
neonowa

oLt ¢

,_
©
3

pka wentylatora

E
R

E Detekcja

p){omlema Lampka palnika

E:]:’ Sygnat [:ji]
zablgkowama To T Ts
(OpCja) 0 sek. 10 sek. 10 sek.
maks. 40 s Praca przerwana Blokada palnika —
Kle 11 zadziataniem gtéwnego sygnat pojawia sie po
awye Tl ms detektora ptomienia 3 nieudanych prébach
zaptonu

Uwaga: Jezeli promiennik pracuje w sposoéb ciagty wiecej niz 24 godziny (bez przerwy), to modut zaptonowy
automatycznie ponownie uruchomi go, aby sprawdzic, czy wszystkie zabezpieczenia wcigz znajdujg sie w stanie
roboczym (dziatajg poprawnie).

14.1 Sygnalizator zablokowania promiennika tym etapie sygnat lub zamkniety przekaznik umozliwi
(opcja) sterownikowi COMBAT®Heating Solutions Ltd,

W przypadku zaniku ptomienia podczas pracy systemoyvi BMS i podgbny_m urzgdzeniom precyzyjne
promiennika po trzech nieudanych prébach zaptonu okreslenie, ktory promiennik zostat zablokowany — ta

sterownik wewnetrzny palnika zablokuje urzadzenie. Na ~ Wtasnos¢ moze by¢ zrealizowana na dwa sposoby.
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14.1.1 Sygnalizacja stanu zablokowania
promiennika przez styk napieciowy

Wystany sygnat 230V umozliwi sterownikowi, systemowi
BMS i podobnym urzgdzeniom identyfikacje, ktéry
promiennik zostat zablokowany. Dodatkowy kabel
(przewod) musi by¢ potozony pomiedzy stykiem
zblokowania w promienniku i systemem monitorujgcym.
Patrz Strona 56, Rozdziat 13.4.

14.1.2 Sygnalizacja stanu zablokowania
promiennika przez styk beznapieciowy
Beznapieciowy styk przekaznika jest zamkniety, co
umozliwi sterownikowi, systemowi BMS i podobnym
urzgdzeniom identyfikacje, ktéry promiennik zostat
zablokowany. Dodatkowy kabel (przewdd) musi by¢
potozony pomiedzy beznapieciowym stykiem
zblokowania w promienniku i systemem monitorujgcym.
Patrz Strona 56, Rozdziat 13.4.

Opis Nr czesci
Styk ,meski” — styk beznapieciowy 91324000
Styk ,zenski” — styk beznapieciowy 91324001
Kabel niebieski 7" 91300004
Kabel brgzowy 7" 91300005
Kabel zotty 12" 91300003
Sruba #8 x 3/8 Hex podkfadka PHH typu 23 94961406
Podstawka przekaznika P2RFO5E C1050B

Przekaznik G2R1-SN IMO 220 V 10 A C1049B

14.2 Sprawdzanie

Sprawdzi¢, czy promiennik jest podtgczony do
odpowiednio odpowietrzonego zrédta gazu i
wiasciwego zrodta prgdu. Upewnic¢ sig, ze wszystkie
wytgczniki czasowe i termostaty sg w potozeniu:
"zapotrzebowanie ciepta".

Po odcieciu doptywu gazu przez zamkniecie kurka
gazowego przy promienniku oraz po odcieciu zasilania
elektrycznego przez wytgczenie odtgcznika oraz
wyjecie wtyczki urzadzenia otworzy¢ panel regulacji
palnika zamkniety przy pomocy dwdch $rub.
Podtgczy¢é manometr. Poluzowaé plombowang $rube
punktu kontroli cisnienia oraz zdjg¢ kotpak regulatora
ci$nienia gazu do palnika.

Otworzy¢ kurek odcinajgcy i podigczy¢ wtyczke
zasilajgca. Upewnic sie, ze programator lub termostat,
ile jest podtgczony, jest w potozeniu wymagajgcym
petnego doptywu gazu. Wigczy¢ zasilanie elektryczne.
Powinna nastgpi¢ sekwencja opisana powyzej
(rysunek 35, strona 58). Jezeli nie, nalezy wykryc¢
usterke postepujgc wedtug procedury wykrywania
usterek. Po ustabilizowaniu sie ptomienia nalezy
sprawdzi¢ cisnienie gazu i jezeli to konieczne —
wyregulowac. Patrz dane na tabliczce znamionowe;j
palnika.

Sprawdzi¢ ci$nienie gazu na wyjsciu z zaworu
gazowego Patrz Strona 75, Rozdziat 18.9.1 oraz
Patrz Strona 76, Rozdziat 18.9.2 w celu sprawdzenia
ustawien cisnienia albo kierowac sie danymi na
tabliczce znamionowej. Odtgczy¢ zasilanie elektryczne
(wytaczy¢ promiennik) i zdemontowa¢ manometr.
Wkreci¢ $rube w punkt kontroli ciSnienia i sprawdzic
szczelnos$é. Zatozy¢ kotpak regulatora. Zamontowaé
pokrywe boczng palnika.

14.3 Pierwsze uruchomienie
(uktad wielopalnikowy — "Multiburner")

1. Sprawdzi¢, czy promiennik jest podtgczony do odpowiednio
przedmuchanego zZrédfa gazu i wtasciwego zrédta pradu.

2. UPEWNIC SIE, ze wszystkie przepustnice promiennikéw sg w petni
otwarte.

3. Przy odcietym doptywie gazu do kazdego palnika i przy wytgczonym
zasilaniu elektrycznym otworzy¢ panel regulacji zamkniety przy
pomocy dwoch blachowkretow.

4. Upewnic sig, ze wszystkie wytgczniki czasowe i termostaty sg w
potfozeniu: "zapotrzebowanie ciepta".

5. Wigczy¢ napiecie elektryczne na gtéwnym wytgczniku. Spowoduije to
start wentylatora spalin.

6. Ustawienie podcisnienia uktadu na "zimno" Sprawdzi¢
podcisnienie na kazdym palniku przez podtgczenie manometru do
tréjnika wytacznika granicznego ci$nienia (presostatu) po stronie
wejscia do palnika. Ustawic przepustnice promiennikéw tak, by
ssanie wynosito 1,9 mbar. Powtérzyé czynno$c¢ dla pozostatych
palnikow.

7. Powyzej opisane czynnosci rozpoczyna sie od palnika koncowego
tzn. najbardziej oddalonego od wentylatora spalin. Przy
podtgczonym manometrze w sposob opisany powyzej, otworzy¢
zawor gazowy, wigczy¢ wtyczke elektryczng urzadzenia,
zresetowac wytacznik graniczny cisnienia przez usuniecie ssania po
stronie wlotowej wytgcznika cisnienia, odczekac kilka sekund i
ponownie podtgczy¢. Powinna nastgpi¢ sekwencja pracy opisana w
rozdziale 14 na stronie 58. Jezeli nie, nalezy wykry¢ usterke
postepujgc wedtug procedury wykrywania usterek. Po
ustabilizowaniu sie ptomienia nalezy sprawdzic cisnienie gazu i jezeli
to konieczne — wyregulowaé. Patrz dane na tabliczce znamionowe;j
palnika. Sprawdzic ci$nienie na wyjsciu z zaworu gazowego. Patrz
rozdziat 18.9.1 -na stronie 75 lub rozdziat 18.9.2 na stronie 76 w celL
uzyskania informacji o nastawianych wartosciach cisnienia lub
odczytaé z tabliczki znamionowej. Odigczy¢ zasilanie elektryczne
(wytgczy¢ promiennik)

i zdemontowa¢ manometr. Wkrecic¢ srube w punkt kontroli cisnienia i
sprawdzi¢ szczelnos$¢. Zatozy¢ kotpak regulatora. Zamkna¢ panel
regulacji przy pomocy dwdch blachowkretéw. Powtérzyé powyzsze
czynnosci dla pozostatych palnikéw w systemie.

8. Ustawienie podcisnienia uktadu na "gorgco"

Podiagczy¢ wszystkie palniki uktadu i umozliwi¢ osiggniecie petnej
temperatury pracy promiennikéw (okoto 20 minut). Na kazdym
palniku ponownie sprawdzi¢ ssanie na "gorgco" na trojniku
wylgcznika granicznego cisnienia po stronie wejscia do palnika.
Ponownie ustawic przepustnice, by ssanie na "gorgco" wynosito 1,5
mbar, (2,0 mbar dla modelu CMP40EF) a nastepnie zablokowaé
przepustnice w tej pozycji.

14.4 Sprawdzanie systemu

Ponownie wigczy¢ zasilanie i upewni¢ sie, ze nastgpit zapton.
Przeprowadzi¢ nastepujgce testy uktadu:

podczas pracy odcigé doptyw gazu do urzgdzenia - promiennik
powinien sie wytgczy¢, a po trzech probach zaptonu powinien
przej$¢ w stan blokady.

Tylko uktad liniowy i podwadjny liniowy:

podczas pracy odtgczy¢ wtyczke wentylatora od palnika - w ciggu
3sekund uktad powinien sie wytgczy¢ potwierdzajgc prawidiowe
dziatanie granicznego wytgcznika cisnienia (presostatu).

14.5 Instrukcja uzytkownika

Po zadawalajgcych wynikach testéw nalezy sie upewnic, ze
klient jest w petni zorientowany o dziataniu systemu. Nalezy
zwroci¢ uwage uzytkownika lub kupujgcego na waznosé
informaciji zawartych w tej instrukcji oraz poinstruowac go o
zasadach bezpiecznej pracy urzgdzen. Nalezy rowniez
poinformowac uzytkownika, ze w przypadku, gdy uktad dziata
bez odprowadzenia spalin na zewnatrz, to jakiekolwiek
zmniejszenie wydajnosci projektowej wentylacji grawitacyjnej
wymaga albo odprowadzenia spalin na zewnatrz albo wykonania
dodatkowych otworéw wentylacyjnych.
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A\ NEBEZPIECZENSTWO ) OSTRZEZENIE
Zagrozenie pozarowe Zagrozenie przed Zagrozenie Zagrozenie

eksplozja
Przed serwisowaniem nalezy
odtaczy¢ zasilanie. Przed serwisowaniem
odcig¢ doptyw gazu do
Aby odtaczy¢ napigcie od promiennika.
promiennika moze sie okaza¢,
ze nalezy odtaczy¢ wiecej niz
jeden wytacznik.

Urzadzenie nalezy podtaczyé
tylko do wtasciwie
uziemionego zrédta pradu.

poparzeniem przecieciem lub

przyszczypaniem
Przed serwisowaniem
doprowadzi¢ do
schtodzenia promiennika.

Nalezy podczas montazu,
pracy i serwisowania nosic¢

rekawice ochronne.

Po zakonczeniu pracy rury
wciaz moga by¢ gorace. Metalowe czes$ci maja ostre

krawedzie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna smierci, porazenia elektrycznego, zranienia lub uszkodzenia mienia.

WAZNA UWAGA: Nie wolno uzywaé promiennika jako
podpory dla drabiny itp. Nalezy zawsze sprawdzi¢ szczelno$¢
instalacji gazowej po zakonczeniu serwisowania lub wymianie
czesci zwigzanych z doprowadzeniem gazu. Po zakonczeniu
usuwania usterek, podczas ktérego dokonywano zmian w
potaczeniach elektrycznych, nalezy przeprowadzic¢ testy
prawidtowosci: A - ciggtos$ci uziemienia, B — polarnosci, C -
opornosci uziemienia.

15.1 Coroczna procedura serwisowa

Zaleca sie coroczne przeprowadzenie nizej opisanych
procedur. Najlepszym terminem przeprowadzenia
serwisowania jest okres bezposrednio przed sezonem
grzewczym. Jezeli urzadzenia pracujg w warunkach wysokiego
zanieczyszczenia, to moze sie okazac, ze serwisowanie nalezy
przeprowadzac¢ czesciej. Czegstsze serwisowanie moze
wystgpi¢ rowniez w przypadku, gdy do promiennikow
doprowadzane jest powietrze z zewnatrz lub stosowane sg
filtry powietrzne.

15.1.1 Demontaz palnika i wentylatora

Odtgczy¢ zasilanie gazowe i elektryczne. Odtgczy¢ wtyczke
wentylatora od palnika. Odkreci¢ sruby na kotnierzu palnika —
teraz mozna zdemontowac palnik. Nalezy zwréci¢ uwage, aby
nie uszkodzi¢ uszczelki na kotnierzu rury palnikowej. Odkreci¢
Sruby zabezpieczajgce na kotnierzu kré¢ca wentylatora - teraz
mozna zdemontowac¢ wentylator.

15.1.2 Konserwacja palnika i wentylatora
Zdemontowac osobno wentylator i palnik, a nastepnie
wyczysci¢ obydwa elementy od wewnatrz przy pomocy
migkkiej szczoteczki lub sprezonego powietrza. Nalezy to
wykonywac ostroznie, aby nie uszkodzi¢ wewnetrznych czesci
palnika. Sprawdzi¢ czy fopatki wentylatora sg czyste i czy
wirnik obraca sie swobodnie.

Elektrody stanowig integralng czes¢ palnika. Aby sprawdzié¢
przerwe iskrowg nalezy odkreci¢ srube na elektrodzie i wyjgc
ja, zwracajgc przy tym uwage, aby nie uszkodzi¢ uszczelki.
Przerwa iskrowa powinna wynosi¢ okoto 3 mm.

15.1.3 Konserwacja rury i reflektora

Po demontazu palnika i wentylatora wyczysci¢ zewnetrzne
powierzchnie rur promieniujgcych uzywajgc pedzla oraz
wytrze¢ wewnetrzng powierzchnie reflektora miekka, wilgotng
szmatkg oraz jezeli jest to konieczne stosujgc detergent. Nie
wolno uzywac do reflektoréw $ciernych srodkéw czyszczgcych.
Ponownie zamontowa¢ palnik i wentylator, przeprowadzi¢
procedure sprawdzajgcg opisang w rozdziale 14.2 na stronie

15.2 Demontaz elementéw

Odtgczy¢ promiennik od zasilania gazowego i elektrycznego.
Dostep do zespotu palnika uzyskuje sie przez odkrecenie $rub
i otwarcie bocznej pokrywy zawieszonej na zawiasach. Dostep
do komory spalania uzyskuje sie przez demontaz pokrywy
komory spalania.

15.2.1 Elektroda

Rysunek 36: Polozenie dyfuzora palnika

Dyfuzor palnika (wysrodkowany poziomo)

Zespot
elektrod

Dysza

Ptytka powietrzna

15.2.2 Glowica palnika/dysza inzekcyjna

Po usunieciu pokrywy zesp6t palnika jest w petni dostepny.
Odkreci¢ dyfuzor palnika. Wykreci¢ mosiezng dysze
inzektorowg (zwezke). Montowac w odwrotnej kolejnosci.
15.2.3 Zawor elektromagnetyczny/regulator
Zdemontowac¢ gtowice palnika. Odkreci¢ dwie sruby
mocujace wspornik zaworu/regulatora. Wyciagna¢ cztery
przewody pomiedzy cewkami - zawor/regulator i koncowki
mozna wtedy wyciggna¢ z komory. Cewke/ cewki mozna
odfgczy¢ od korpusu przez odkrecenie centralnej sruby.
Montowa¢ w odwrotnej kolejnosci. Uwaga: Kabel uziemiajgcy
(0) ma kolor z6tto-zielony.
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15.2.4 Zespot automatycznej kontroli ptomienia
Odtaczy¢ czarny przewdd zaptonowy. Wyciagnac
ztgczke. Wykreci¢ dwie Sruby z pokrywy. Wymieni¢ w
przypadku uszkodzenia. Montowaé w odwrotnej
kolejnosci.

15.2.5 Wytacznik graniczny cisnieniowy
(presos a8

Odtgczy¢ dwa silikonowe wezyki impulsowe. Zdjgé
przewody z trzech konektoréw presostatu. Odkreci¢ dwie
Sruby mocujgce wytgcznik cisnieniowy do palnika.
Zdemontowac¢ go. Wymienic¢ wytgcznik w przypadku gdy
jest uszkodzony. Montowa¢ w odwrotnej kolejnosci
zwracajgc uwage na to, by impulsowe wezyki silikonowe
byly przytagczone prawidtowo i nie zagiete.

Uwaga: Kolory przewoddw sg nastepujgce:

NO - zotty
NC - biaty
Wspdlny - czarny

15.2.6 Lampki kontrolne
Usung¢ wciskang ztgczke i wyjaé lampke przez
przesunigcie w dot. Zamontowaé w odwrotnej kolejnosci.

15.3 Lista sprawdzajgca podczas corocznej
procedury serwisowej

Montaz, serwisowanie, coroczny przeglad promiennika
musi by¢ dokonany przez osobe (zaktad) uprawniong do
montazu i serwisowania gazowych urzgdzen grzewczych
sprzedawanych i dostarczanych przez firme
COMBAT®Heating Solutions Limited. Wszystkie
czynnosci powinny by¢ wykonywane zgodnie z
wymaganiami podanymi w Instrukgji firmy
COMBAT®Heating Solutions Limited oraz wymaganiami
instytucji rzadowych odnoszgcych sie do montazu,
serwisowania i pracy urzadzen. Firma COMBAT®Heating
Solutions Limited zaleca, by uprawniona osoba

(zaktad) wykonywata co najmniej raz w roku przegladu
urzadzen firmy COMBAT®Heating Solutions Limited i
dokonywata serwisowania uzywajgc wytgcznie czesci
zamiennych sprzedawanych i dostarczanych przez firme
COMBAT®Heating Solutions Limited.

Otoczenie promiennika Nie wolno przechowywac¢ lub uzytkowac tatwopalnych ciat statych, cieczy lub

par w poblizu promien
usungc.

nika. Jezeli sg one obecne to nalezy je natychmiast

Patrz Strona 5, Rozdziat 3.

Pojazdy i inne obiekty Zachowac odstep od materiatéw tatwopalnych.
Nie wolno wiesza¢ lub umieszczac na promienniku zadnych przedmiotow.

Nalezy sie upewni¢ czy

nie pozostawiono niczego pomiedzy reflektorem i rurg,

lub na siatce zabezpieczajgcej, dekoracyjnej (stosowanych w wybranych

modelach).

Nalezy natychmiast usung¢ przedmioty, ktére znajduja sie w odlegtosci
mniejszej niz wymagane odstepy od materiatéw tatwopalnych.

Patrz Strona 5, Rozdziat 3.

Reflektor Zamocowac reflektor za pomocg wieszaka i opaski podtrzymujace;j.

Reflektor nie moze dotykac rury.

Nalezy sie upewni¢ czy
czy tez znieksztatcen.

Nie nalezy uruchamia¢
wgniecenia, zarysowan

na reflektorze nie ma zabrudzen, wgniecen, zarysowan

promiennika jesli na reflektorze stwierdzono
ia czy tez znieksztatcenia.

Upewni¢ sie, ze przy montazu reflektoréw zachowano zalecane zaktadki. Patrz
Strona 23, Rozdziat 6.6.1. lub Strona 34, Rozdziat 7.8.1.

Wyczysci¢ zewnetrzng

powierzchnie reflektora miekkg szmatka.

Przewéd spalinowy Instalacja odprowadzen
nalezy wyszukiwac¢ blok

wylotu spalin.

ia spalin musi by¢ nieuszkodzona. Uzywajac latarki
ad, peknie¢ rury, korozji lub przerw w tgczeniach systemu

Powierzchnia tej instalacji musi by¢ wolna od brudu i kurzu.

Usunac¢ wszelkie $lady sadzy lub rdzy przy pomocy szczotki druciane;.
Patrz Strona 49, Rozdziat 11.

Doprowadzenie powietrza System doprowadzenia

do palnika powietrza z zewnatrz obiektu musi by¢

do spalania z zewnatrz nieuszkodzony. Nalezy wyszukiwac¢ blokad, peknie¢ rury, korozji lub przerw w
obiektu tgczeniach systemu wylotu spalin.

Powierzchnia systemu musi by¢ wolna od brudu i kurzu. W razie potrzeby

wyczyscic lub przeinstal

owac uktfad.
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Rury promieniujace

Upewnic sig, ze rury nie majg pekniec.

Upewnic sig, ze rury sg prawidiowo zawieszone i potgczone. Patrz
Strona 11, Rozdziat 5.

Upewnic¢ sig, ze rury nie majg wgniecen, zagie¢ czy tez znieksztatcen.

Instalacja gazowa

Sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczen gazowych. Patrz Strona 52, Rozdziat 12.

Wziernik palnika

Upewnic sie, ze jest on czysty nie ma zadnych peknigc¢ lub dziurek. W
razie potrzeby wyczysci¢ lub wymienic.

Wirnik, topatki wirnika
oraz silnik wentylatora

Do wyczyszczenia zespotu wentylatora najlepiej uzy¢ strumien
sprezonego powietrza lub odkurzacz.

Glowica palnika
oraz zwezka

Usung¢ wszelkie zanieczyszczenia (nawet pajeczyna moze spowodowac
problemy). Starannie usung¢ pyt i czesci state z palnika.

Elektroda

Wymienic, jezeli stwierdzi sie pekniecia ceramiki elektrody, nadmierny
nalot sadzy lub jej erozje.

Przerwa miedzyelektrodowa powinna wynies¢ 3mm.

Termostat

Nie powinno by¢ nieizolowanych przewodow lub innych uszkodzen
termostatu.

Patrz Strona 54, Rozdziat 13.

Punkty
zawieszenia
promiennika

Upewnic sie, ze promiennik jest wiasciwie i bezpiecznie zawieszony.
Sprawdzi¢ czy nie ma oznak zuzycia fancuchéw lub sufitu.
Patrz Strona 11, Rozdziat 5.

Siatki ostonowe i
kratki dekoracyjne
promiennikéw (opcja)

Siatki ostonowe muszg by¢ podwieszone bezpiecznie. Jesli siatki te sie
poluzowaty lub odpadty to nalezy skontaktowac sie z wtasciwym instala-
torem w celu naprawy uszkodzenia.

W przypadku kratek dekoracyjnych nalezy sprawdzi¢ wtasciwe zamoco-
wanie bocznych wydtuzen reflektoréw i jezeli jest to konieczne to nalezy
je przymocowac.

Patrz Strona 42, Rozdziat 10.1 i Strona 44, Rozdziat 10.3.3.

Upewnic sie, ze ostony zabezpieczajgce sg wtasciwie zamocowane i
jezeli jest to konieczne to nalezy je przymocowacé. Patrz Strona 44,
Rozdziat 10.3.2.

Scienna Jezeli wystepuje tabliczka nascienna to nalezy sie upewni¢, ze jest ona

tabliczka zgodna z prawem i doktadna. Prosze skontaktowac sie z firma

informacyjna COMBAT®Heating Solutions Limited lub jej niezaleznym
dystrybutorem. Patrz Strona 4, Rozdziat 2.1.

Etykiety Znaki lub etykiety bezpieczenstwa produktu powinny by¢ wymieniane

bezpieczenstwa

przez uzytkownika produktu, gdy nie sg juz czytelne. W celu uzyskania
wymiennych znakéw lub etykiet nalezy skontaktowac sie z firmg
COMBAT®Heating Solutions Limited lub jej niezaleznym
dystrybutorem. Patrz Strona 2, Rysunek 1 do Strony 3, Rysunek 2.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie porazeniem pradem

Odtaczyc¢ zasilanie elektryczne przed serwisowaniem.

Promiennik musi by¢ odpowiednio uziemiony.

Niestosowanie sie do niniejszej Instrukcji moze
spowodowac smierc¢ lub porazenie pragdem.

A OSTRZEZENIA

Zagrozenie przed
eksplozja

Przed serwisowaniem nalezy
odtaczy¢ zasilanie elektryczne.
Wszystkie palne ciala stale, ciecze
i pary nalezy trzyma¢ w odlegtosci
od promiennika zgodnej z
wymaganymi minimalnymi
odstepami. Niektore ciata state
moga ulec zapaleniu lub
wybuchnagé, jezeli s3 umieszczone
zbyt blisko promiennika.

Zagrozenie przed
eksplozja

Przed serwisowaniem
odcig¢ doptyw gazu do
promiennika.

Zagrozenie
poparzeniem
Przed serwisowaniem

doprowadzi¢ do schtodzenia
promiennika.

Po zakonczeniu pracy rury
wciaz moga by¢ gorace.

Zagrozenie
przecieciem lub
przyszczypaniem

Nalezy podczas montazu,
pracy i serwisowania nosi¢
rekawice ochronne.

Metalowe cze$ci maja ostre
krawedzie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna smierci, porazenia elektrycznego, zranienia lub uszkodzenia mienia.

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA




ing Solutions Ltd

®
Heat

Combaf

i typu ,,U”)

iniowy i

dwojny

iniowy, po

iennik li

16.1 Schemat wykrywania usterek (prom

oSt
BW yuuoydez Az ‘punyas
01 98%920pQ ‘pomezid
Ateiq 1 Aulezo 9ezimaz

eJojejfjuem njusjwoyonin
Jel od punyas 93id

1e1s0said guualwAm “Yiujed slumouod 9Azoep\

‘njeysosald z 3yzoAim el

L

“amos|ndwi ¢8U|9z0zs BS
DN 9IU[8ZoZsN gnj JlusiwAm” Bl 1 suozofeu ks njejsosaid
qgn| 9imeideu 0} eqaziy ||sor op m>>8_3=\_.£_5_ £z9
EEON
¢,8uemoyo|qez
‘3peyo|q Jeuns( YeL  ‘eseyujed opjojm gnj uljeds
eluszpemoidpo pepn Az9
L
i Auemoxojqez aN ._Em_zmo\s o_co__»;;
I ‘elojejfjuam exsAzo
jsel sojeifyuem Az) auozpoyzsn 9Aq Bbop
8IN
aluemo|geyo
amogpimeld
ZN
81Upogoms ¢emojpimesd

YeL 159[ walojejfyuam e wapyiujed

3Is eoe.qo Jojejfiuam
Azpdiwod ajuemojgexo Az

£z9 yiujed 94AzokipO

A/VEW yeL

JojejAjuam QIusiwAp

‘eoklniays dyysoupsl
8N Buzohjewojne JusiwA

‘wwig eu emopodyeje
dmuiazid JImMeIsn sluueIelS

“Amouojdez
pomazid gn| dpoJpele
T 0} BgoZi} lisor

ECON

B

Juw
YeL ¢ isouAm wAmouojdez
aizpepin m emazid Az

oIN

¢8uozpoyzsn ks Az9
“Amouoidez pomazid | dpospyele
21zpmelds ‘yiujed 94zokpQ

aN

inuoydez aizpepin
M exysiisaf Az)

XeL

“(Auemosoys 3saf |EI50WI8)}
I1ozal) eyiuzexazid | exujed luslwAm Agazijod aizel m |
0p BIUBMOGEO 9iZpMe 1dg NJeISOWLI) BIUBMO|ENO JIZPMEIdS
K .ZV R v__m._.V
Jmjlufed eu o mmw_:om.a Jojejfuam o ¢alnoeud JojeiAjuam
(A 0£2Z) e10dideu jsal Az0 N o zN,%oc_M” WMM”_MN N Az9 ersowne) 9Azak
Yel 14v1sS
alUEMO|qEYO0
amojpimeld
gt
¢,0B6amM0j0[AM JEIUE[ISEZ NIU820IMAZId .
elojejfjuam niosfAm eu sluejisez aIN od jsejwyokieu waiodideu el ¢,9U020JMPO
8u0zaBipo 158l wAmouodez sjnpow pod jsal Apexojq teubAs Az9 es Apomezid £z
|eu 2 “Ameyonuip ajuejisez pAzoki “olue|ISez 9Azokm ajumouod
A/m_z W A/w_z W
Amouojdez Amouoydez
1odsaz QiusiwAp todsaz giuaiwAp

65



WYKRYWANIE USTEREK

ROZDZIAL 16

Lt

Schemat wykrywania usterek (prom

ing Solutions

®
Heat

Combaf

i typu ,,U”)

iniowy i

6jny

dw

iennik liniowy, po

N"09°)eqUIoO MMM e
an| 906 121 (0) v+ :xed
an| 602 905 121 (0)
i+ (81 P¥] SUOAN|oS bunesH jeqwiod
Z JEMOPEJUONS
31s Azajeu wajqoid alnddjsAm |epeu (azep
“Yeiajsn euemAnjim Ainpaooid ajuoy

T

nze6 amoos(im ajusiusid Az9

Jw

‘Bylujed ziyeumam kuzisimod
akd 1 dzshp g1zpmelds

‘obaokleiwsizn
npomazid 950i6kI0 9izpmeids aIN ¢9luezib suebewdm isef slu
1 JB1SOWLIB} QIZpMeIdS I1ozal 31s ezokiAm Yiujed Az9
Yel
Mnmgwua £ ‘Blugyisez "BIUBILIAIZN 19504610
aimesdod ‘Qlusiw . D ;
Y JIUSIAM eluszokod omeldod asoulejod 9iuaILZ op oizpemoidog
N LN 2L AN
{emiosem ¢8uozakjpod (ouolusiwez
158] eyunzo/Aponyele AeL  omoypimerd s wAmouojdez 3N Apejsoz Amolez pomezid XeL ElUBIWAIZN oIN ¢ 31s 11ed yujed £z9
mopomezid efoe|oz AzQ alodsaz eu Apomazid Az I Amozey pomezid Az0 9soiero jsel £z
L v_m._.W YeL
"eylufed
‘jodsaz giuaiwApy Auozpoyzsn Wumouays Auzidumam
2Aq szow Amouojdez jodssz AuzoAjewojne 9lualwAp
2yl
;nypeziod m ks eyujed o R
. ‘nzeB BOMe)SOp Z 3IS JeMOPEIUOYS
>_00>>®N._Q SIN mv__c\,wm%uwoﬁwﬂw%m\sm; “yjluzol| Azid amozeb siue|isez gizpmesds
@_>>m._aoa an o_cm_E>>> op \€o>?%a fz9 ‘nzeb Akfeuropo Jomez Aumoib oizpmelds
2 on e ZaN
.:coEmN ; nuoidez £ LA0EZ 188! (suzoluyos) sueq feizpzoy zijed)
3yma9 luaIWA o sezopod mm___w___@ Mm :wwm awasol_ L nuodez Azey sezopod fzg nuomez HBL cnuoez sezopod s___c_ma o s_omﬁ;
o amoloslom aoklezoseyshm 1sal Az0) yoey/is eu epdideu JAziaiwz Bu nzeb auaiusp adklezorersimisof Az
L v_m._.W k v_ﬁ/v
‘eziomez sy ¢euoziaimodpo o +fnedez
eu nzeb amoiosiAim 8IN ol ;wmﬂ_w 00d Biosopem ‘emozeb dfoefejsul aIN SIMIOSEIM Be)soz IN ais pufed eishzsm Az
alus|usio gemopnBaiip 2 8Upobz 158l (niomez 2) 9kzij91modpo alumouog emozeb efoefejsul Az9)

YeL

66

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA



ing Solutions Ltd

®
Heat

Combaf

16.2 Schemat wykrywania usterek (uktady wielopalnikowe Multiburner)
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Schemat wykrywania usterek (uktady wielopalnikowe Multiburner)
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16.3 Ustawienie cisnienia gazu w palniku

Sruba regulacyjna reduktora
(pod pokrywa)

Manometr

\6 16
511

i

|| Cisnienie gazu za regulatorem na
dyszy przy pracujgcym palniku.
Patrz Strona 72, Rozdziat 18.10.1

|| Cisnienie gazu na zasilaniu przy
pracujgcym palniku. Patrz
Strona 72, Rozdziat 18.10.1
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A NIEBEZPIECZENSTWO (A OSTRZEZENIE

Zagroieniedporaieniem Zagrozenie wybuchem Zagrozenie poparzeniem Zagrozenie zatruciem
pradem tlenkiem wegla

Nalezy uzywa¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych firmy COMBAT® Heating Solutions Limited podczas
montazu, pracy i serwisowania.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna smierci, porazenia elektrycznego, zranienia lub uszkodzenia
mienia.

Przed usunieciem lub wymiang czesci nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami i wytycznymi. Po
kazdej konserwacji lub naprawie nalezy zawsze przeprowadzi¢ probe ogniowg promiennika
zgodnie z instrukcjg uruchamiania na Stronie 57, Rozdziat 14, aby upewni¢ sie, ze wszystkie
uktady bezpieczenstwa sg sprawne przed jego uruchomieniem. Niewielkie usterki mozna wykry¢
na podstawie wykresow usterek na Stronie 62, Rozdziat 16 do 16.3.

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA
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Ozn. Opis Numer czesci | (Ozn. Opis Numer czesci
A |Automatyczny sterownik palnika 90438704 O [Plytka ochronna wlotu powietrza 07230000
C |Adaptor elastycznego weza gazowego 91220700 Q |Gniazdo zasilania z filtrem EMC 90438902

Presostat
CMP25 - CMP55, CMP50, (0.23" w.c.) 90439801
CMP15 and CMP20 (0.32" w.c.) 90439802
D |CMP30 CMP35 (0.41"w.c.) 90439803 N/P |Kabel zaptonowy 90427704
CMP45 (0.47" w.c.) 90439804
CMP40 (0.79" w.c.) 90439808
CMP25 (0.59" w.c.) 90439809
E |Bursztynowa lampka sygnalizacyjna 91320602 N/P |Adaptor zewn. powietrza do spalania 07260000
F |[Zawor gazowy 90033106 N/P | Adaptor spalin 100 mm 91911700
G |Sruba regulacyjna reduktora gazu N/d N/P | Ptytka montazu przytgcza powietrza zewn. 07261000
H |Punkt kontroli ci$nienia gazu na dyszy N/d N/P | Podktadka $ruby gtowicy #8 x 3/8 94118106
| |Gazowy tagcznik elastyczny 03090702T N/P |Uszczelka rury palnikowej 02568200
J |Podktadka gwiazdzista 96212100 N/P |Przewdd diagnostyczny 12.5" 07250007
Dysza ‘ -
K (Pyatrz Strona 75, Rozdziat, 18.9.1) N/d Wigzka przewodow zaworu gaz. GMP 07250006
N/P |Wiazka przewodow uziemienia CMP 07250008
Wigzka przewodoéw zaworu CMP 07250009
L |Zespot dyfuzora palnika 03020100 N/P |Wiazka przewodéw presostatu do CMP 07250005
M |Zespot wziernika 02552303 N/P |Wiazka przewodow do zasilania CMP 07250004
N |Zespot elektrody 90427403 N/P |Ztaczka sygnalizatora zabl. palnika (meska) 91324000
N/P |Uszczelka elektrody 02558501 N/P |Ztaczka sygnalizatora zabl. palnika (zenska) 91324001
Uwagi:

N/P - nie pokazano
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ROZDZIAL 18: DANE TECHNICZNE

72

18.1 Specyfikacja materiatlowa

18.1.1 Komora spalania i rury promiennikowe

z migkkiej aluminizowanej stali hartowanej termicznie,
o $rednicy 100 mm (16 gauge).

18.1.2 Reflektory
Aluminium NS3 H14

18.2 Dane techniczne promiennika

18.2.1 Sterownik sekwencyjny

W petni automatyczny, trzy proby zaptonu, bezposrednia
iskra, modut odcinajgcy w 100% ptomien pilotowy.

18.2.2 Zasilanie elektryczne
Parametry: 230V, 50 Hz, 1~, 1 A
Podtgczenie: wtyczka tréjkotkowa

18.2.3 Zasilanie gazem
Podtaczenie: Rc1/2 (1/2" BSP wewn.)

Gaz ziemny G20:
Minimalne ci$nienie zasilania - 15 mbar (6 in wg)
Maksymalne cisnienie zasilania - 50 mbar (20 in wg)

Gaz ziemny G25:
Minimalne ci$nienie zasilania - 17.5 mbar (7 in wg)
Maksymalne cisnienie zasilania - 50 mbar (20 in wg)

LPG (Propan lub Butan):
Minimalne ci$nienie zasilania - 32.5 mbar (13 in wg)
Maksymalne cisnienie zasilania - 50 mbar (20 in wg)

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA

18.3 Dane techniczne wentylatoréw
odprowadzenia spalin

18.3.1 Wentylatory
CMP-15, 20, 25, 30 Model: Torin DSF 133-42

CMP-25, 30, 35

CMP-35, 40, 45 Model: Torin DSA 524-202
CMP-40, 45, 50,

CMP-50 Model: McMillan N1398A

CMP30DL, 40DL, CMP50DL,
60DL, 70DL Model: McMillan N1398A

System wielopalnikowy Model: Airflow 83 BWLG
Model: Airflow 90 BWTL

W celu zastosowania innych modeli wentylatoréw nalezy
skontaktowac¢ sie z producentem.

18.3.2 Odprowadzenie spalin

Jezeli spaliny sg odprowadzane przewdd musi mie¢
Srednice co najmniej 100 mm lub wiekszy i musi by¢
zgodny z Krajowymi wymaganiami prawnymi.
Odprowadzenie spalin musi by¢ podwieszane. Przewod
doprowadzenia powietrza do spalania musi mie¢
Srednice 100 mm.

W ukfadach wielopalnikowych odprowadzenie spalin
musi mie¢ $rednice 100 mm lub 150 mm a jego wielko$¢
dostosowana jest do catego uktadu. Przytgcze do stozka
wlotowego wentylatora powinno mie¢ tylko 150 mm
Srednicy. Typowy uktad patrz Rysunek 26. Materiat, z
ktérego wykonane jest odprowadzenie spalin musi by¢
zgodny z Krajowymi wymaganiami prawnymi.
Odprowadzenie spalin musi by¢ podwieszane.

18.4 Specyfikacja podwieszenia promiennika
Podwiesi¢ promiennik za pomocg materiatu o
minimalnym obcigzeniu 33 kg.

18.5 Specyfikacja urzadzen sterujgcych
Czasowe zegary sterujgce, termostaty, itp. moga by¢
wigczone w uktad zasilajgcy promienniki. Sterowniki
zewnetrzne sg dostarczane na specjalne zamoéwienie
klienta.

18.6 Otoczenie

Promiennik jest ograniczony do pracy w zakresie
temperatur otoczenia od 0° C do 32° C (32° F - 86° F)
przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej 95%.
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= = = = = = = = ~
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e} o e} o o} o Lo} o (o}
18.7 Promienniki o o o o o o o o a
. = = = = = = = = =
liniowe O O O o O O O o O
Moc zainstalowana (kW) 15 20 25 30 35 40 45 50/51 55
Moc wyjsciowa (kW) 13.5 18 22.5 27 315 36 40.5 45/46  49.5
Diugos$¢ rur (mm) 6096 9144 9144 12192 12192 12192 15240 15240 18288
Catkowita dtugos¢ (mm) 6661 9709 9709 12757 12767 12767 15815 15850 18579
Ciezar (kg) 42 57 57 75 75 75 90 97 102
Ogrzewana powierzchnia (m?) 20-160 30-210 40-265 50-315 55-370 65-420 70-475 80-525 90-620
'(\:'1;?:)“3'”3 wysokoSC montazu 50, 3500 3500 3500 4600 5000 5000 5000 6000
(Zrﬁ'r‘z‘;a”a WysokoSC montazu - s55 3600 3900 4200 4800 5500 6700 7600 8000
* Dostepne tylko w systemie wielopalnikowym — ,Multiburner”.
- — - - -
a o a a =)
3 S 3 3 S
18.8 Promienniki ol o a o o
podwdjne liniowe (EJ % 3 (EJ 3
Moc zainstalowana (kW) 30 40 50 60 70
Moc wyjsciowa (kW) 27.5 36 45 54 63
Dtugos$¢ rur (mm) 12802 18898 18898 24994 24994
Catkowita dtugos$¢ (mm) 13462 19558 19558 25654 25654
Ciezar (kg) 85 115 122 157 157
Ogrzewana powierzchnia (m?) 50-315 65-420 80-525 100-630 110-740
Minimalna wysoko$¢ montazu (mm) 3500 3500 3500 3500 4600
Zalecana wysoko$¢ montazu (mm) 3500 3600 3900 4200 4800
[y [ [y [y [y [ [ [y
- o) - o) - o) o) o)
To] o Te] o Tp] o Yo o
— N N ™0 ™ < < Yol
o o o ol 2l o o ol
18.9 Promienniki "U" 3 3 3 3 5 5 5 S
Moc zainstalowana (kW) 15 20 25 30 35 40 45 50
Moc wyjsciowa (kW) 13.5 18 225 27 315 36 40.5 45
Dtugos$¢ rur (mm) 3531 5055 5055 6579 6579 6579 8103 8103
Catkowita dtugo$¢ (mm) 3822 5346 5346 6870 6870 6870 8394 8394
Ciezar (kg) 51 65 65 81 81 81 100 107
Ogrzewana powierzchnia (m?) 20-160 30-210 40-265 50-315 55-370 65-420 70-475 80-525
Minimalna wysoko$¢ montazu (mm) 3500 3500 4000 4700 5000 5000 5000 5000
Zalecana wysoko$¢ montazu (mm) 3500 3600 4000 4700 5000 5500 6700 7600
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18.10 Dane techniczne palnika
Rysunek 37: Specyfikacja promiennikéw typu liniowe i typu U

Widok z tylu Widok z géry Reflektor
Wentylator
—100mm ﬁZawirowacz - Eh

== =

t Rura palnikowa ~ f /
Diugosé rur : |

273 mm Punkt wspawania Przepustnica j

Widokzgry | Diugosé rur |

Wenivich ¢ 100mm
- —\
f Rura palnikowa_f

§ 77777777 ‘ A é\; ‘
; J t 1
DI{} - Zawirowacz* Rura wentylatorowa Ksztattka rurowa typu U
.} [ Punkt wspawania
Przepustnica * Zawirowacz zawsze musi znajdowac si¢ w rurze wentylatorowej.

18.10.1 Specyfikacja

. CMP15 CMP20 CMP25 CMP30 CMP35 CMP40 CMP45 CMP50 CMP55*
standardowego palnika

Numer identyfikacyjny ptytki

. ) 20 15 12 6 7 9 10 11 19
powietrza palnika
Numer dyszy - Gaz ziemny E
G750 (G201 G25) #30 #25 #19 4.7mm  #9 #3 #2 B 68mm (G25)
Numer dyszy - Propan/Butan #46 23mm  #37 #33 31mm  33mm  #29 #26 #24
Numer dyszy - Ziaczka 195 mm 225 mm 25mm 27mm  29mm 32mm  325mm 3.4mm
ci$nieniowa

Zuzycie gazu - ** Gaz ziemny 143 1.91 238 2.86 3.34 3.81 4.29 476 524

G250 (G20) (milh)

Zuzycie gazu - * Gaz 166 222 277 332 388 443 499 554 609
ziemny G25 (m?h)

Zuzycie gazu - ** Propan 0.56 0.75 0.94 113 1.32 1.51 1.69 1.88 207 [3.97]
(mh) [kg/h] (108 [144 (180 (216 [252] [288] (325 ey 2V [%
(Zmuiﬁg'e gazu - ** Butan 043 057 072 086 100 145 129 143 157

Cisnienie po reduktorze

214 19.7 19.2 17.4 18.2 17.9 16.9 18.4 18.3
Butan (mbar)

Ci$nienie po reduktorze

Butan (cale slupa wody) 8.6 7.9 1.7 7.0 7.3 7.2 6.8 74 7.3

Cisnienie po reduktorze

26.1 26.1 26.1 274 26.1 28.6 28.6 26.1 26.1
Propan (mbar)

Cisnienie po reduktorze

10.5 10.5 10.5 11.0 10.5 115 11.5 10.5 10.5
Propan (cale stupa wody)

* Dostepne tylko dla systemu wielopalnikowego. ** Wyliczono dla wartosci ciepta spalania.

Gaz ziemny G20: 8,7 mbar; 3,5" stupa wody
Gaz ziemny G25: 11,1 mbar; 4,5" stupa wody
Gaz ziemny G25 CMP*: 9,5 mbar, 3,8" stupa wody

COMBAT® INSTRUKCJA MONTAZU, OBSLUGI | SERWISOWANIA
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Umiesc te informacje w poblizu promiennika COMBAT® Heating Solutions Limited
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Pmcﬂ;ﬂdadnls Instrukcje Monta2u, Obsiugl | Serwisowania zanim rozpoczniesz Instalowanie, obshugg lub sarwisowanie
tych u L

m w Instrul kC!I n,gwneksg m ny&d pmo wrél‘%ell-.u rﬁ'gg'c%'ﬂ?ﬁ 'e;ds%’ mant:'gatéw palnych - w zalezno$ci od jego modelu i

Dane 18 znajdziesz na tabliczce znamionowej palnika oraz w Instrukcji Montazu, Obstugi i Serwisowania

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. STOP! Przeczytaj wszystkie instrukcje bezpieczeristwa
znajdujgce sig w niniejszej nalepce.

2. Otwérz rgczny zawér gazowy na zasllaniu promlennika w gaz.

3. Witgcz zasilanie elektryczne promiennika.

4. Ustaw termostat na pozgdang temperaturg.

WYLACZENIE PROMIENNIKA

1. Wylgez termestat lub ustaw go na najnizszg temperature.

Nlebezpleczeristwo Pozaru lub Wybuchu

JELELI PROMIENNIK NIE DZIAXA TO DLA ZAPEWNIENIA Niektére materlaly moga sle zapallé lub wybuchnaé,
jesli zostang umieszczone w poblizu promiennika.

BEZPIECZENSTWA WYLACZ GO ZGODNIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA

Trzymaj wszelkie tatwopalne materialy, ptyny i gazy w

1. Wylgcz termostat lub ustaw go na najnizsza temperature. wymagane] bezpleczne] odlegtoscl od promiennika.
2. Wylacz doplyw pradu do promiennika (urzadzel sterujacych). Nieprzestrzeganle tych Instrukcjl moze byé przyczyn
3. Zamknij reczny zawor odcinejacy gaz na linii zasilania. gmiercl, kalectwa lub strat materlainych. a

4. Zwr6C sie do uprawnionsgo instalatora lub dostawcy gazu.

Zachowaj odlegtos¢ minimum
cm NaBokioraz  cm Pod
Promiennikiem
woing od samochodéw, materiatow tatwopalnych

Combat Heating Sols tions Help Desk Tel. : +44(0)121 506 7709
Limited Help Desk Fax: +44(0)121 506 7702
Unit 20 Red Mill Trading Estate e-mail : uksales@combat.co.uk
Rigby Street, Wednesbury, West e-mail: export@combat.co.uk
Midlands, WS10 ONP, UK Tel: www.combat.co.uk

+44(0)121 506 7700

Fax: +44(0)121 506 7701
Przepisy instalacyjne i coroczne inspekcje: Wszystkie czynnosci instalacyjne i konserwacyjne dotyczace produktdw firmy moga by¢ wykonywane wyfacznie pizez instalatorow
wykwalifikowanych w zakresie instalacji i konserwacji spizetu sprzedawanego i dostarczanego ta firme, musza speitnia¢ wszystkie wymogt okreslone w instrukcjach firmy oraz by¢
zgodne ze wszystkimi odpowuadnimi wymogami okreslonymi przez odpowxednl'e rozporzadzenia w zakresie |ns!alac1i konserwacji eksploatacli urzadzen Aby zapewnic optymalna

czesci zamienne firmy

Wigcej informacji: Wskazowki dotyczace zastosowania i konstrukcji urzadzen raz szczegotowe instrukcje w zakresie projektowania i instalacji systemow dostepne sg u przedstawicieli
firmy. Aby uzyska¢ dalsze informacje, w tym instrukcje obslugi, eksploatacijt i konserwacji nalezy skontaktowac sie nasza firma. Ten produkt nie Jest przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach mieszkalnych.

©2017 COMBAT® Heating  yszelkie brawa zastrzezone. Wszvstkie czesci niniei
Solutions Limited
combat.co.uk

e w zadnej postaci i zadnyml metodami - graficznymi, elektronicznymi lub mechanicznymi, w tym poprzez sporzadzanie
fotokopu nagrywanie ,utrwalanie na tasmie lub wykorzystanie systemow zapisu i odtwarzania informaciji - bez pisemnej zgody firmy.
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